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— november 11.
(Mi kellene a hazának ?) Az ipar 

jegyében élünk, ennek eszmtköiéből fejtjük 
liát ki, hogy mi keikre a haténak ?

Egy kovács a ki' két vasat tartana a 
tűzben, egyet a király, (gyet a nemzet ttá- 
máía, de ne bilincs, ne fegyver legyen be 

Ifije, hanem ekevas.
Egy szabó, aki tsitósin varrja mtg az 

csszefércelt politikai helyzetet.
Egy asztalos, a ki legyalulja a felire- 

; "dt ellentéteket.
Elgy csizmadia, aki megfejelje az el 

yxngyolódott alkotmányt.
Egy nyomdász, a ki újra szedje a tvr- 

vírycket, de úgy, hegy ne csupán a betűt 
hanem a szellemet is olvassuk belőle.

Egy pék, a ki süsse meg a legújabb 
l olitikai helyzet sületlenségeit.

Egy kőmives, a ki erősítse mtg az 
alkotmány düledező falait.

Egy mázoló, a ki nemzetszinüre pin- 
^áljon-mindent, a mi most ftkeieeárga.

Egy lakatos, a ki lakatot verjen a ba- 
ít~J politikusok szájára.

Egy írás, a kitől megtudja Bécs és 
Budapest, hegy hányat ütött az éra.

Egy varrónő a ki ingeket varjor, de 
Xíljan ing legyen .közte, hogy kinek nem 
isige, ne vegye magára és a mely magyar 
jrg közelebb álljon a testhez, mint az oszt- 

. iák mellény.
Egy cukrász, a ki megédesítse a nem- 

rétnek jutó keserű falatokat.
Egy kőtélveiő, a ki kötelet sodorjon 

nemzet ellenségeinek nyakára.
Egy kővezb, aki jó szándékokkal kö 

vezze ki ne csupán a pokol, hanem a ma­
gyar politika tornácát is.

Egy artnjműves, a ki újra beara­
nyozza Mag) arország meg-msgkopolt címerét.

Örök hare.
— nov. 11.

.__. Ezernyi esztendők millió baja
után, hosszú évszázadok hatalmas lé­
pései végigvezették az emberiséget a 
hosszú, szinte beláthatat'an utón, mely- 
sek kezdetén ott áll a tisztán ösztöné­
nek élő, ragadozóktól veszélyeztetett 
életű állatember, míg a pálya eddigi 
befejezését a mai értelmében, erköl­
cseiben tulflnomodott kultui ember mu­
tatja: Ember ez is, az is. Hogy annak 
torzonborz testét megkérgesitette az 
idők viharja, a folytonos élethalál­

harcban a természeti nyers erejével 
állatokkal viaskodott, míg finom angol 
szövetek takarják ennek jól konzervált 
testét és az izmok munkájáról mindin­
kább lemond, az semmit sem jelent.

Ez az egész emberiség és ez az 
egyes ember pályafutása. Be boldog az 
emberiség nem volt még soha. Nem 
volt, mert nem is lehetett! Annál ke- 
vésbbé, minél magasabbra szállt azon 
a hágcsón, melynek ma legfelső fokán 
állunk, de melyen minden év, minden 
nap újabb emelkedést jelent. A primi­
tiv embernek kevés vágya volt, minden 
törekvése az állati élet biztosítása 
volt. Ha ezt elérte, többet nem kívánt. 
De minél inkább emelkedett az embe- 
1 iség az istenitett kultúra beláthatatlan 
magasságokba vivő lépcsőfokain, annál 
nagyobb világok'nyíltak meg előtte, uj, 
eiős vágyak sarkalfák és sarkalják és 
mivel nem talál ezek számára kielégí­
tést, égő tűzben ernyed el, az olthatat- 
lan epekedés égő füzében.

A kultúrái emelkedés mir. den lé­
pése az emberi boldogtalanság erős- 
bödését jelenti tehát. — Az állatember, 
kinek a vadakkal, ragadozókkal kellett 
harcolnia, hogy létét biztosiba, ha 
életben marad, elérte célját, de a mi 
küzdelmünk oly sok irányú, hogy 
szinte elgondolni is lehetetlen, hogy 
valamennyiben diadalmaskodjunk. Min­
denek felett ákifőzzük a békét, de e 
helyett szítjuk az örök harcot, mely 
immár kiirthatatlan gyökeret vert a 
társadalmi, állami és egyéni életben 
egyaránt. S báimit beszéljenek a kultur- 
apostolok, hirdessenek bár még olyan 
szép, magasztos eszméket, ezek csak 
az ideális világ képét mutathatják, mert 
a realitásban, a való életben egész 
más kép tárul elénk : itt harc dúl, el­
keseredett, beláthatatlan háborúja, min­
denkivei, önmagával. S ez a fokmérője 
a boldogságnak, mely ezen harccal 
fordított arányban áll, mivel pedig a 
harc általános, boldogság sehol nem 
létezik.

Örök háború dúl közöttünk. Egyéni 
és láreasélefünk egyetlen megnyilvánu­
lásában sincs béke, mindenütt össze­
tűzés, mindenütt mérkőzés. S ha a mi 
ezer éven át annyi csapással sújtott 
hazánkra tekintünk, lehetetlen észre 
nem vennünk, mint rombol, bormaszt 
itt is az egyenetlenség, az örök há­
ború.

Közéletünkben a harc állandó jel-
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leget ölt immár Elkeseredett haraggal, 
vak szenvedély ességgel folyik itt a 
mérkőzés, mely nek kimenetele nemcsak 
élőié nem látható, de teljes bizonyos­
sággal állíthatjuk, hogy ennek a testvér- 
háborúnak drágán fizetjük meg az 
árát.

Jog, törvény és emberszeretet, 
szentség, igazság és méltányosság ere­
jüket vesztették, kezdenek kiesni poli­
tikai etikánk körébe1. Sőt! Felbomlás­
nak indul maga a politikai etika, az 
erkölcs elveit nem ismeri ez a harc, 
küszöbön állunk a Machiavellitanok ér­
vényesülésének, küszöbén állunk annak, 
hogy az erkölcsi-alap elejtésével a cél­
szerűség alapjára helyezkedjünk, kü­
szöbén állunk tehát annak, hogy a vitát 
az erősebb jogával döntessük el.

Nem a pártok elfogultságával néz­
zük közéleti állapotainkat, nem a moz­
galomban résztvevő, tehát érdekelt léi 
álláspontjáról tekintjük azt, hanem 
mintegy madártávlatból szemléljük azt 
a nyüzsgő hangyabolyt, melyben csak 
pusztítást, rombolást látunnk. A keser­
ves munkát, mely szorgalmas hangyák 
fáradhatatlan tevékenységének ered­
ménye, feldúlják, nem marad egyetlen 
alkotás érintetlenül, mindenütt pusztí­
tás, rombolás. Hogy lesz e a rombolók­
nak elég erejük újra építeni a rom­
halmaz fölé, lesz-e elég erejük a kellő 
pillanatban megállítani a pusztító csá­
kányt, a jövő fogja eldönteni, de aligha 
a köze! jövő, mert évtizedek szüksé­
gesek, hogy a rövid évek által meg­
zavart nyugalom helyreálljon, hogy az 
idő behegeszsze az égő és élő sebeket, 
melyeket mindenható erőszakjával a 
politikai harc ütött.

A politikai helyzet.
— Saját tudósitónktól. —

Budapest, nov. 11.
A politikai eseményekben ma mintha 

esönd állott volna be. Figyelemre méltó dol­
gok alig történtek, A legfontosabb, a mit 
feljegyezhetünk az, hogy Fejérváry Géza 
miniszterelnök és a vele Bécsbe utazott mi • 
niszterek a király előtt audiensián jelentek 
meg. Ezen a kihallgatáson tájékoztatták a 
királyt a politikai helyzetről, a melyet a fel • 
ség kegyesen fogadott. Az előterjesztéseket 
is meghallgatta a király és — mint Bécsböl 
jelentik — minden kérdést behatóan beszélt 
meg a miniszterekkel. A kihallgatás délután

Legjobb téli cipők
mm

Mft"Íí koBAuth< »arc* főtemplomról member..

4
t



ti SZABADBA» 1905. november l;i.

2 órakor ért véget. Ekkor a miniszterek visz. 
szatértek a magyar palotába.

(A disszidensek.)
Politikai körökben ma sokat beszélnek 

arról a látogatásról, a mely tegnap este tör* 
tént. Azuj disszidenseset ugyanis meglátó 
gatták a régi disszidensek s velük vacsoráz­
tak. E vizitnek különös fontosságot tulajdo­
nítanak, mert állítólag a látogatás aikalmá 
val megbeszélés tárgyát képezte a politikai 
helyzet. Erről a látogatásról Nagy Ferenc a 
következőket mondta egy újságírónak :

— Annyi tény ezidőszerint, hogy mi 
tegnap este testületileg látogatást tettünk az 
a ódisszidenseknél. Ők visszaadták a látoga­
tást, majd közösen vacsoráztunk és a késő 
éjjeli órákig elpolitizáltunk. Ez azonban nem 
az első eset. Máskor is tettünk viziteket, de 
semmi konkrét vagy pozitív megállapodások 
eddigelé nem történtek.

(Elvetett alkotmányvédelem.)
Székelyudvarhelyről láviratozzák, hogy az 

odavaló törvényhatóság ma ülést tartott, a me 
!yen indítványt adtak be az alkotmány védelmé­
re. Tudniilik, hogy az újonnan kinevezett főis 
pánt ne igtassák be. Az indítványt a köz­
gyűlés szavazás alá bocsájtotta. A közgyü 
lés 78 szóval 38 ellenében elvette az in­
dítványt s kimondta, hogy a főispáni instal­
lációt november 14-én tartandó közgyűlésen 
megejti

(Kristóffy itthon.)
Budapesti tudósítónk jelenti, hogy 

Kristóffy József belügyminiszter délután 
Béesből Budapestre utazott. Fejérváry 
ítéza és Lányi igazságügyi miniszter 
Béesben maradtak.

(Andrásey táigyelásai.)
Az est folyamán Andrássy Gyula 

gróf is Budapestre érkezett. A vonattól 
a Nemzeti Kaszinóba hajtatott, a hol 
Darányival és Hadik gróffal, továbbá 
több disszidens vezérrel a késő éjjeli 
órákig tárgyalt.

Rásó Gyula búcsúja.
— nov.. 11.

Ma délelőtt 9 órakor vett búcsút Haj- 
duvármegpe tisztikara Rásó Gyula nyugal­
mazott alispántól. A buosazás rendkívül szí­
vélyes és megható volt. A vármegye tiszti­
karát Weszpróaay Zeitén főjegyző vezette a 
távozó főispán elé, akitől megható szavakkal 
vett búcsút.

— Még pár hé'.tel ezelőtt — mondta — 
senki sem gondolt arra, ami most bekövet 
kezelt, hogy a mi, jó öreg alispánunk el­
hagy bennünket s íme elérkezett az elválás 
nehéz perce is, mely fájdalmas mindnyá 
juukra, mert nem is lehet meghatottság nól 

I kül venni olyan erős kötelékek megszakadá­
sát, mint amilyen a tisztikart az ő szeretett 
alispánjához fűzte. Nehéz időkben jött az 
elválás, »melynek súlyát mindnyáj-n érezzük.

! de különösen én, akinek az aüspáni állás 
még nyugodt időkben is felelősségterhes 
tiszte az én gyönge vállaimra kerül a hiva­
tali tisztemből kifolyólag. Tudom, mily nehéz 
feladat vár reám, de mint jő katonának nem 
szabad megrettennem attól. Az a ludat azon­
ban aggódóvá tesz, hogy nélkülöznöm kell 
egyes ügyek intézésénél azon útmutatásokat,

: amelyekben engem az én szeretett alispánom 
hosszú közigazgatási gyakorlatán leszürődöít 
bölcsességével eddig részeltetett. Itt áll utoljár a 
jó öreg alispánja előtt Hajduvármegye tiszti 
kara szomorúan és meghatóban, sén, aki ér 
zelmei kifejezésére volnék hivatott, nem tu­
dok méltó kifejezést nini, mert a szivem 
mély érzése elnémítja ajkamat. Nem is aka­
rom e nehéz pillanatot még nehezebbé tenni 
hosszas búcsúszavakkal, csak azt a forró 
óhajtásunkat fejezem ki, hogy az isten nagy 
súgódat megérdemeli nyugalmában, a leg­
jobb egészségben, teljes családi boldogság 
ban még sokáig tartsa meg. Kérjük, hogy 
szives jóindulatában és barátságában ben­
nünket ezután is tartson meg, viszont mi is 
h.ven megőrizzük a közös munkában bölcs 
vezérlete alatt együtt töltött évek kedves ! 
emlékét. Az isten áldja meg. (Éljenzés.)

Kedves barátaim ! kezdte búcsúszavait 
a könyekig meghatott búcsúzó alispán. 
Nehezen esik a búcsú attól a tiszti kartól, a 
melyhez oly hosszú és kellomes szolgálati 
idő köt, hiszen úgyszólván a tisztikar min­
den tagja előttem növekedett fel. L'gy éreztem 
irántatok, mint. a szerető édes apu jó gyer­
mekei iránt. Hivatalos együttműködésünk a 
mai napon megszűnt, de remélem, hogy a 
társadalmi érintkezésben ugyanaz a szeretet-

, ----—-aiuüii. utiunanKet —
mint a mely eddig összefűzött. Mint a Vá­
rnagyé bizottságának egyik szerény 
.gérem nektek hogy a közgyűlési terembír 
ha kell meg akaratotok ellenére is, minűő 
a ti érdekeitekéit fogok küzdeni. Most 
hosszabban nem tudok beszélni, csak azt ki' 
rém, tartsatok meg barátságtokban ős kérem 
az egek urát, hogy titeket a vármegye i. 
vára és családotok boldogságára tartson mii 
Isten megáldjon benneteket. 8‘

Az utolsó szavak már hangos sírásba 
fúltak és Könyeztek a tisztviselők, a kikkei 
a búcsúzó kezet fogott Csohány László a 
hajdúnánási polgármester, táviratban vett bu 
esut az alispántól, a ki hivatala kulcsát á* 
adta Weszp’-órny Zoltán főjegyzőnek, maid 
a hivatalokban tett buosulátogatóst.

Az spfcsmi ifjaj^ foMongága.
Vizsgálat az egyetemen.

— nov. 11.
A budapesti tudomány egyetem az 

I ^etetni tanács határozata értelmében ma 
I már zárva maradt. A bejáratokra kifüggesz­

tették az egyetemi tanács végzését és az ai- 
tók őrzésére kirendelt egyetemi szolgák csak 
a hivatalos személyeket és a fegyelmi bízott, 
ság elé beidézett egyetemi polgárokat bocsá­
tották be a központi épületbe.

A fegyelmi bizottság dr, Szeatmiklóssy 
Márton jogkari és dr. Lőozy Lijos bölcső* 
sze.kari prodékánokból, továbbá dr. Balogh 
Jenő jogkari tanár tanácstagból alakult mag 
s az egyetemen tegnap lezajlott tüntetésekből 
kifolyólag ma délelőtt megkezdte a kihallga­
tásokat az V. számú tanteremben. A fegyelmi 
bizottság maga elé citálta Melha Armand 
ifjúsági elnököt és társait, asiknek kihallga­
tása hosszabb időt vesz igénybe. Ma dél­
után az egyetemi tanács újabb ülést tart.

Melha és társai mintegy kétszáz főnyi 
kísérettel jelentek meg az egyetemen, de s 
kísérőket nem engedték be az épületbe. A 
künnmaradtak kisebb csoportokban állást 
foglaltak az egyetem téren s néha-néha el­
énekelték a Kossuth nótát.

Csillagok.
A kora őszi tiszta éjben,
Mint valami gyémánt szemek 
Ragyogó, bűvös osiilogásstsl 
Csillag milliók rezgenek.

Eszembe jut egy régi monda,
Hogy a ragyogó csillagokba 
Az alkotónak szent keze 
Sziveknek sorsát irta be.

S amint az égen függ szemem,
Ezüstös sávval hirtelen
Egy hulló csiilag átlobog . . .
Nézek utána elmerengve,
S egy lopva fölszállt könnyet ejtve, 
Valahogy Te rád gondolok !

Zivueka Andor,

A zálog.
Irta . Trébla.

— Tragédia három felvonásban. —

Személyek) Gourdiche ur, agglegény, 
) Pomponette, fiatal hölgy.
I. FELVONÁS.

( X Boulevard des Italiens, Kilenc óra 
este. Gourdiche ur kilép egy vendéglőből, a 
kitűnő ebéd pompás kedvre derítette, divatos 
nótát fütyörész, a kalapja egész a nyakán

ül. Előtte tipeg Pomponette kisasszony. Go 
urdiche ur ebbahagyja a fütyörészést felfelé 
peckeli fényes oilioderét, elmegy Pomponette 
kisasszony mellett, értő szemmel a kisasszony 
kalapja alá néz. Eiragadínak találja és pár 
percig tanakodik magában, hogy miképp szó­

lítsa meg.
Gourdiche ur. Bocsásson meg, kisasz 

szony . . . elkísérhetem ?
Pomponette (hirtelen megrázkódva, 

mintha nagyon megijedne s nem igen szere 
tetreméltósn) Nem, uram.

Gourdiche ur Olyan ijesztőnek talál ?
Pomponette. Hagyjon békében, uram. 

Nagyon téved . . . Hiába pazarolja idejét 1
Gourdiche ur (igen udvariasan.) Óh, 

kisasszony, eddig csak egy pillanatot töltőt 
tem az oldalán és ez igazán nem pazarlás... i 
Életem legszebb pillanatai közé tartozik.

Pomponette. Nagyon örvendek ! De 
legyen az első pillanat az utolsó is.

Gourdiche ur (gyengéden ős elszomo- 
rodva). Milyen kegyetlen.

Pompaneíte. Miért kegyetlen? Talán 
I kötelességem elfogadni az ön társaságát, ! 

hogy magam kompromittáljam ? Hisz nem 
is ismerem, uram !

Gourdiche ur (a logikát hiva segítségül). 
De hiszen mielőtt az emberek megismerik 
egymást, meg kell ismerkedniük.

Pomponette. Utoljára mondom uram, 
hagyjon el.

Gourdiche ur. Ne ejtsen kétségbe . . . 
Nem távozhatom ön mellől.

Pomponette. Kérem ne legyen ilyen 
nyakas, Kgy bar^tommi! beszéltem meg 
este, nogy találkozom vele és h . önnel látna 
rosszul járnék.

í uujpuiiöue, nizza ezt a véletlenre, 
ezen lehet, hogy újra rám talál, gyakran 
rok erre.

Gourdiche ur. A véletlenre ? 
ez olyan bizonytalan, ha abba bízom

Pomponette. Vén szamár!
Gourdiche ur.. Mit mondott ?
Pomponette. 0 semmit, tanakodtam i 

gamban.
Gourdiche ur. Ugyebár, kisasszo 

egyetlen egy légyottot . . .
Ponponette. No hát jó. Legyen . 

Holnap itt ezen a sarkon, épp ezen i 
tájt . . . Helyes.

Gourdiche ur. De biztosan eljön.
Poapoueita. Csak nem tartom bolonddá 

A viszontlátásra.
Gourdiche ur. De sietős a dolga 1 Vár­

jon csak egy percre. Látja, ha kedves akarna 
lenni ... De nem . . . kinevetne . . . nem 
merem megkérni . . .

Pomponette. No mire ?
Gaurdicha ur . . . Ezy zálogot adhatna.
Pomponette (kreagva). Na ez furcsa. 

Különös ember maga. De micsoda zálogot 
adjak? (Kotorász a zsebében). Nézze est a 
lyukas sous-t. (Átadja neki).

Gourdiche ur. Egy sous? De eljön érte?
Pomponette. Nyugodt lehet . . . Nagyon 

babonás vagyok és ez a sous az ón talizoaí-
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A rendőrség tüntetéstől tartva Pekáry > 
b. kapitány és Kosztka Árpád felügyelő ve­
zetésével kivonult a távozásra szólított» M 
ä2 ifjakat, akiknek nagy része fel is vonu.í 
az egyetemi olvasócsarnokba.

Dr. Láng Lajos v. b. t. tanácsos, az 
egyetem rektora, déltájt megjelent az egye­
temtéren és körülnézett az ifjak közt, akik 
lelkesen megéljenezték.

A rektor a fegyelmi vizsgálatra semmi 
nemű befolyást nem akar gyakorolni s ezért 
még az egyetemi tanácsülésen sem fog el­
elnökölni.

Késő este jelentik nekünk, hogy Király 
János jogkari dékán ma kijelentette az uj- 
ságiróknak, hogy az egyetemi tanács a leg­
szigorúbban fog eljárni a tüntetőifjusággal 
szemben. A vezéreket valószínűleg kizárással 
fogja büntetni és azokat is a kik a rektort 
bántalmazták.

Király dékán ma Lukács vallás és köz- 
rktalásiminiszternek is jelentést tett a tűnte- 
tök ellen indítandó fegyelmi eljárásról.

(Melhát örökre kitiltották,)
Késő éjjel jelentik nekünk, hogy az 

egyetem tanács Melba Armand orvostanball 
gatót, az ifjúság vezérét a tegnapi rendza 
xarás miatt az egyetemről őrökre kitiltot­
tak. Vágó Béla bölcsész és több társa ellen, 
is kik november hó 5-én Apponyi elé menet, 
kihágást követtek el, a fegyelmi eljárót 
•megindították.

Eredménytelen hajsza 
a cinkostársak után.

4 rablók cigányok voltak.
nov. 11

(Saját tudósitónktól.) A mai nap min- 
-len fontosabb esemény nélkül telt el. A 
széles körben kiterjesztett nyomozás nem 
wen mutatkozik eredményesnek. — Inkább 
sagddőnok mondható. Ebből az sejthető, hogy

bizonytalan alapon indult ki és félő, bot'V 
nem a helyes irányban halad. Több megfi­
gyelésre érdemes észrevétel t ám re alja e fai 
tevés valószínűségét. Vegyük sorba az érve- 
két. — Mindenek előtt szelíden kons­
tatáljuk, hogy a rendőrségben megvan ugyan 
a jóakarat és a törekvés sőt a mi több a 
hitbuzgalom, csakhogy negyon szűk látkör 
rel rendelkezik és nincs szimatoló képessége. 
Az eddigi kutatásának mindössze annyi a 
homályos és nem éppen meglepő sikere, 
hogy Sóvágóban ebben a vármegyeezerte is­
mert nagy kaliberű gonosztevőben kiszemelte 
a bűntény állítólagos részesét. És most nagy 
ban buzirólkodik azon, hogy gyanúját minél 
számosabb terhelő bizonyítékkal megerősítse.

Szóval a rendőrség kísérletezik és Só­
vágó erre igazan kitűnő médium. Olyan 
ember az, aki nem protestál az ilyen c-;e 
kélységek ellen. De lássuk csak, Minden 
jel és a körülmények is kó'ségbevonhst-.t- 
lanul arra vallanak,hogy a bűntényt cigá­
nyok követték el. Á Máliusz tér 5. számú 
házban lakóknak is ez a meggyőződése.
— Különben bizonyossá teszi ezt a fal 
tevést, a rablók sajátos hanghordozása kiej­
tése és a szavak, a kifejezések, amelyeket a 
gaztett elkövetése közben hallattak. így pél 
dául, mikor a meggyilkolt Kovács Ferenc 
észrevette a betörést és kiszólt, a rablók 
döngetni kezdték : az ajtót, miközben azt kiabál 
tak s cigányosklejtéssel gazda pénzt ide! és foly 
ton pisszegtek, ha a szorongatott család 
segélykiáltásokat hallatott. Főzó Pál törvény­
széki Írnok előadta a kihallgatása alkalmá 
val, hogy arra ébredt, hogy a házigazda, ki­
nek lakása közvetlen az övé mellett volt 
erősen döngeti a falai. Mindjárt rá gyanús 
zaj és hrngok ütötték meg a fülét Gyorsan 
felöltözködött, hogy át menjen Kovácsék hoz.
— Fel rántotta a pitvar ajtót és kiskart 
lépni, de ijedten bökkeni viasza. Az ajtóban 
revolverrel kezében egy ember állt, aki va 
lamiféle cigány nótát dünyögött. Alacsony volt 
e vagy magas termetű azt nem tudja, mert 
olyan sötét volt, hogy -sem arcát, sem alak­
jának körvonalait r.em vehette ki, de külöm- 
ben is nyomban beugrott és elreteszelte az 
ajtót. Aztán lámpát gyújtott fellármázta a 
családját, hogy rablók járnak a házban és 
hangosén kiáltozni kezdeit a feleségének, 
hegy adja elő a revolverét, hedd lójje le azt 
a zsiványt, aki az ajtó előtt áll. Ezt meg­
hallotta a rabló és az ablakhoz állva beszólt: 
Nekem ize ván ! és a halálra rémült családnak 
megmutatta a forgépisztolyt. Befejezett tény 
tehát s B mint látszik mindenből észlelhető,

bős}. A viszontlátásra holnap. Sietnem kell.
Gourdiche ur (sekatmoedóan megszo­

rítva kezét). Tehát holnap féllizkor ezen az 
utcasarkon.

II. FELVONÁS.
(Másnap este a megbeszélt időben.)
Gourdiche ur (addig nyugtalan arca hir 

leien feldeiül. Pomponette felé rohan, a ki 
épp jön). Ah, jó estét. Végtelen boldoggá 
fesz ... Ha tudná . . .

Pomponette. Nem igen van oka úgy 
örülni.

Gourdiche ur. Miért? . . . Mi baj? . . .
Pomponette. Mindenekelőtt adja vissza 

a talizmánomat. ...
Gourdiche ur (visszaadja neki a sous t, 

amelyet ezideig a kezében tartogatott) Itt 
van ni ... És most mi baj kicsikém?

Pomponette. Semmi különös. Nincr sze 
lencséje. Ugyanis a mai estét sem tölt hetem 
önnel, a barátom újra vár. , , ,

Gourdiche ur. 0, ó . . . unalmas fickó!
Pomponette Kérem ne sértegesse. V í 

gssztalódják kérem . . . Holnap bizonyára 
sasbad leszek és ha ugyané; órábon itt ehet 
- . . akarja? T

Gourdiche ur (nagyon bosszúsan). Igen.
Pon. poneVe. Hogy mondja ezt. Harag 

szih rém ugye? Megelégeli már. Már látom 
hogy nem jen el . . . Inkább mondja meg . ■

Gourdiche ur. De eljövök.
Pomponette, No most, már nem bízom 

«oben , . Hat egészen bizonyosan itt lesz

Gourdiche ur. Épp most mondom, hogy
igen.

Pomponette. Hogy nyugodt legyek és 
ne tegyek meg ennyi utat hiába, ma ön ad 
jón nekem zálogot. _

Gourdiche ur (Hízeleg neki ez a kíván­
ság). Nagyon szívesen, (Kotorász a zsebében 
es kivesz egy kis ezüst gyufutar'ót). Nézze, 
itt van.

Pomponette. Ez ? . . . Nem, nem . . . 
ez értéktelen. Ezt inkább nálam hagyja és 
nem jön el. , . . ,

Gourdiche ur (ez a kijelentés még job­
ban hízeleg neki). No jó Itt van hát az 
órám. Drága aranyóra. Kitűnő kronométer. 
Remélem ez elég jó biztosit ék ! (Odanyujtja
óráját). ,. . ...

Pompnnette. Ez igen. (Átveszi az órát). 
Tehát holnap ugyanez időben, ugyané 

helyen. De bizonyosan . . . Ugye bár? 
Gourdiche ur. Egészen bizonyosan 
Pomponette. A viszontlátásra uram. 
Gourdiche ur. A viszontlátásra szivecs 

kém. (Gyöngéden megcsókolja a kezét os 
édes reményben el.)

III. FELVONÁS.
(A következő napon a megbeszélt órában) 

Gourdiche ur (egyedül). Átkozott kis 
perszóna, hogy megvárat • . . Már egy fél 
órája lesem . . . Igazán pontos lehetne, az 
órám pontosan ár . . . No még várnom kell 

! poy kissé . , . Várjunk hát. (Még ma is r»r- 
i ha ja )

hogy cigányok v ltak a bűntett elkövetői. 
Nincs kizárva aztán, hogy Sővógó nem 
cmborált azokkal. Bár ez nem igen 
tehető fel róla. Sóvágó már számtalan bün- 
oselekmém t követett el, de nem volt rá eset 
még, hogy cigányokkal szövetkezett volna. 
Ha mégis igy állna a dolog, úgy ez csakis 
akkor nyer beigazolásí, ha a bűntársak va­
lamelyikét elfogják, különben minden hasz- 
Ulah, mert az eddig nagy kapkodással össze 
gyűjtött gyanuokok nem elégségesek a vád 
bebizonyítására. Az esküdtszék elítélheti im- 
pressziójalapján a gyanúsítottat, de nem, mint 
olyat, akinek döntő erejű bizonyítékok szól­
nak bűnössége mellett

A további vizsgálat egyébként folyik. 
Hoffman vizsgálóbíró miután, ma délután a 
jegyzőkönyvekbe foglalt gyanuokokat át­
tanulmányozta, holnap kihallgatja Sóvágót 
és ha arra elegendő okot talál elrendeli a 
letartóztatást-

IRODALOM.
A debreceni nyelvjárás. Érdemes és 

a debreceni közönséget igen közelről érdeklő 
fűzet jelent meg a napokban. Egy nyelvtu 
dományi dolgozat ez, melyben Oláh Gábor 
tanár ev. ref. kollégiumi sogédkenyvtáros 
módszeresen leírja a debreceni nyelvjárást. 
Sorba szedi a debreceni népnyelvnek hang 
tani alaktani, jelentéstani és mondattani je 
lenségeit és a mai nyelvtudomány felfogása 
szerint festegeti. A leiró és magyarázó részt 
gazdag népnyeivi anyag koyeti, amelyben, 
megtaláljuk a legjellemzőbb tájszavainkat, 
szólásainkat közmondásainkat, azonkívül ver­
seket, diáknótákat és más összefüggő szö­
veget. — A tanulmány a Simouyi Zsigmond 
szerkesztette nyelvészeti füzetek sorában je 
lent meg, még pedig Debrecen városa és a 
Csokonai kör költségén, amelyeket csak elis­
merés illet meg ilyen határozattan debreceni 
tárgyú munka támogatásáért. Oláh Gábor 
„Debr esni nyelvjárását“ melegen ajánljuk 
mindazoknak figyelmébe akik a debreceni 
nép lelki világa, általában a népnyelv sa­
játságai iránt érdeklődnek.

NAPI HIHEE.
Napról-napra.

— november 11.
Reggel derül, égre borul,
Meg is ázunk mi cudarul.

Éppen igy a politika:
Minden percben változik a !

Isten, ki mindent alkotott,
Bár deritne ránk oly napot,

Melyen szivünk felvidulna, 
Haza gondja mind elmúlna !

— Vasárnapi istentiszteletek. A va­
sárnapi istentiszteletek az ev. ref. templo­
mokban a következő lelkészek által tartat­
nak meg. Prédikálnak. Nagytemplomban 
Perce István s. lelkész. Kőtemplomban Di- 
csőffy József lelkész. Kossuth utcai temp­
lomban Szele György. Ispotály! templomban 
K. Tóth Kálmán. Csapókerii imaházban. 
Kovács János nép. isk. felügyelő. Homok­
kerti iraaházbsn Pap László szenior.

A r.-ím. kath. templomban a Pünkösd 
után a XXXII vasárnapon az istentiszteletek 
a következő sorrendben tártnak: Reggel 6 
órakor misézik Szabó István. 7 órakor Perki 
Mihály A 8 órai széni misét a főgimnáziumi 
ifjúság részére egyik kegyesrendi tanár végzi. 
9 órakor az ünnepi nagymisét Dr. Wolaíka 
Nándor v. püspök prépost plébános végzi 
segédlettel, utána ugyanő prédikál, v* 11-kor 
a Svetíts zárda s az elemi iskolák növendé­
kei jönnek szentmisére, melyet Molnár Kál­
mán Dezső h. igazgató mond. Va 12-kor 
Nyári Ienées misézik. — Délután Va 3 kor Dr. 
\Vi laffkn Nándor v. püspök prép-st ptébáno* 
1-, <un«<--4 •’ 3 ő-nXor Ivtánia <s



rózsafüzér. 5 órakor a Jóság szentséges Szive 
társulatának hónapos áj latossá gát végzi Szabó 
István, szent beszéd, körmenet és lytámával.

Az ágost. hitv. evang. templomban d. e. 
10 órakor az isientiszteletet Hudák János 
eegédlelkész végzi. „ , ,

A gör. gath. kápolnában: 6 órakor reg- 
eeli istentiszteletet, délelőtt 9 órakor ve 
oserny, 4 órakor rózsafüzér ájtatosság.

— A Hortobágy óa a debreceni 
gazdák. Ismeretes, hogy a debreeeni gaz­
dasági egyesület nemrégiben kimondotta, 
hogy a Hortobágy rendezése tárgyában, mint 
jogi személy fel nem léphet, csat javaslatot 
tehet a további teendőkre nézve. A gazda­
sági egylet tegnap Polgári Bálint elnöklete 
alatt a Bika szóikban értekezletet tartott, a 
melyen a debreceni gazdák kezűi igen so­
kan jelentek meg. Ezen az értekezleten Rácz 
Lajos gazdasági egyleti titkár előterjesztette, 
hogy az egyesületnek főfeíadata Debrecen 
mezőgazdasági ügyének előmozdítása. Te 
kictva, hogy mindazon kérdésben határozni 
kell, a mely a gazdaközönség érdekeit szol­
gálja, a hortobágyi legelőkérdée megoldását 
legelső sorban szükségesnek tartja. Javas­
latot tett tehát ez ügyben, a mely javaslat 
hoz az értekezlet tagjai közül. Király Gyula, 
Szentessy János, Fererczy Elek, Nagy And 
rás, Polgári Bálint, Vásári András stb. hoz­
zászólták. Hosszas vitatkozás után az érte­
kezlet kimondta, hogy a Hortobágy kérdés 
megoldását szükségesnek tartja s e célból köz­
birtokosság megalakítását halaszthatlan kér 
désnek tekinti. A közbirtokosság megalakítá­
sára a tsrvek s elő munkálatok kidolgozását bi 
zottságra bizták. E bizottság elnöke Polgári B. 
Tagjai Szentessy János, Király József, Hut- 
flész Kázmér, Ferencz Elek, dr. Nagy Lajos, 
:d. Kertész István, Polgári József, Kálmán 
András, Horváth István, Rikl Antal, Rikl 
Géza, Váczi János és Vásári András. Az 
előkészítő bizottság munkájának elkészülte 
után véleményét ós tervezeté: újabb közg.yü 
lésen fogja előterjeszteni.

— A város nagykölcsöno. Kovács 
József polgármesternek vendége volt ma 
Eliscner J., az osztrák magyar bank aligaz­
gatója volt nála látogatóban és a délelőtt 
folyamán hosszasan tárgyalt a 17 milliós 
kölesen ügyében.

— A kanyaró terjedése. A veszedel­
mes betegség, a mely immár hónapok óta 
grarszál Debrecenben nem hogy szűnő félben 
volna, de még inkább terjed. A mínapában 
összeült az egészségügyi bizottság, a mely 
azt konstatálta, hogy a kanyaró fellépésének 
koránt sem lehet nagy fontosságot tulajdo­
nítani, mert enyhe lefolyású. A bizottság 
mindazonáltal előre látó veit és Sáreáry 
Gyula főorvost felhívta, hoyy a betegség ter­
jedése esetén az egészségügyi bizottságot 
újra hivja össze. Sajnos az összehívásnak 
megkellett történni. Az egészségügyi bizott­
ság hétfőn délután 4 órakor tartja meg ülé­
sét, a melyen intézkedni fognak a kanyaró 
tovateriedésének meggátlásáról. Itt emliljük 
meg azt is, hogy a homokkerti óvodát a 
hatóság a további intézkedésig bezáratta.

— Személyi hir. Sz. Benedek Sán­
dor. városunk derén vivómestere, kit a bal 
karján a napokban súlyos baleset ért, any- 
nyira jobban van, hogy tanításait már a jövő 
héten 14 ikétől megkezdheti

— Jogász szoáré. A jogász ifjúság 
tz idei vigalmi bizottsága ma esie 6 órakor 
rendezte a kollégium dísztermében első szó- 
aréját, amelyet bizonyára több is fog kö­
vetni. Az estély jól sikerült. Nem is lehetett 
volna másképen, hiszen jogászok rendezték. 
Magyariék muzsikája nyitotta meg az estélyt. 
Szebbnél szebb magyar nótákat játszottak 
ei, köztük „Túl a Dunán Baranyában“ egyik
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legszebb magyar dalt ; m->jd Lavotta. Első ] 
szereimét, szívhez szólóan. Ezután H. Kiss 
Pál jogászelnök szép beszéddel megnyitotta 
az estélyt, amelynek legkiemelkedőbb pontja 
Eckensbergerlii „Bál után" című monológja és 
Fábián M-rgit negedüjátéka volt amelyet 
Éricz Ernő kisért zongorán. Nem kisebb volt 
a hatása Oláh Béla jh. melodráma szavala­
tának. Bach „Frió“ ját Schenk István a jo 
gász zenekör elnöke, zseniális hegedű mik 
vész, Darvas György 2. jh. ós Fellner József 
1. jh. adták elő kitűnő készültséggel és mű­
vészi tudással. Tetszettek a közönségnek 
Kuthi Sándor jh. nagyon kedves keltemé 
nyel is. Az estélyt a Rákóczi induló zárta 
be. A szoaré második része, a táncmulatság, 
a Bika szálloda kiséttermében folyt le. Az 
elit táncmulatságon sokau jelentek meg vá 
rosunk előkelő köreiből. A táncmulatság késő 
éjjel ért véget.

— A Színház és Élet mü/ászeti he1, 
lap e heti száma a következő tartalommá 
jalent meg : Kauser József eikke a Népszin. 
ház átalakításáról. Jegyzetek. A siker nagy­
apja. (Vidám jelenetek Vágó Gézától. Á 
munka és a művészet. (Mell.) Lávád »a. 
(Adorján Andor tanulmánya) Arokápek. Egy 
igazgató. Párisi levél. A p írbaj. Jericho falai 
és a Bohémszerelem ismertetése. Igaz is, 
nem is. (Apró színházi történetek.) Jelenet. 
(Karcolat) Fővárosi és vidéki hírek stb. A 
füzetet L ivadán ós Cuarles Gabiéi arcképei, 
egy színpadi felvétel. A párbaj párisi bemj- 
tatójáról és még több illustráciő díszítik. A 
gyönyörű tartalomdug éa minden tekintetben 
elsőrangú művészi heti lap egy számi 2ü 
fillér, kapható minden ujságelárusitónál. Eiő-

— Elkobozott újság. A budapesti 
központi vizsgálóbirő ma hujnaibaa a kir. 
ügyészség indítványára a központi pályaud 
varon elkobozta a „Budapest“ összes példá 
nyát. Az elkobzásra Rátkay László vezér­
cikke adott okot. A kir. ügyészség királysér­
tést fedezett fel egy kitételben.

— Nyilatkozat. A „Debrecen“ cimü 
újság f. hó 12-ik számának vezércikke a többi 
közt azzal a ráfogással él, hogy ón és tár 
saim aljas egyéni önző célokból kezdemé 
nyeztük az általános választói jog érdekében 
tartandó népgyüiést. hogy a kormány meg 
bízásából cselekszünk és hogy én a főispán 
ság megszerzésére akarok érdemeket sze 
rezni.

Minderre röviden csak azt jegyzem meg, 
hogy a főispáaságról kolpor'ált '"híresztelés 
elejétől-végig merő valótlanság, a nekünk 
tulajdonított egyéb ráfogás pediiz aljas rá 
gulom. Debrecen, 1905. nov. 11. — Dr. Jászv 
Viktor.

— Az iparos ifjúság otthona Is ne
rates, hogy iparos ifjak között már ré­
gebben mozgaiom indult meg aziránt, hogy 
megalapítsák az iparos ifjak székházát. ízt 
a tervet most meg is valósította az Iparos 
ifjak Onképző Egylete, melvnek dr. Varga 
Lajos ügyvéd az elnöke. Holnap vasárnap 
este lesz a székház felavatása, mely ünnep­
ség keretében történik.

— Házasságkötések. A debreceni 
állami anyakönyvi hivatalban az elmúlt hé 
ion házasságot köröttek : S k ülté ti Ferenc — 
Lehócki Ilonával, Kováé 17 Tivadar—Malisch 
Apollónu«, Frei man Áron—Bernstein Nina, 
Bodnar Lajos-Bay Htrmin, Szabó József— 
Csomós Mária, Uugváry András—Badi Eszter, 
Biró Mihály—Karaszek Eszter, Boldizsár 
Márton—Nagy Jaiiána, Szenes István — 
Illyés Erzsébet, Balogh István—Süveges 
Zsuzsanna, Kozma András—Suba Mária, 
Turc-sák János—Kiss Anna, Száléi Gyula- 
Őz Róza, Ponnyi Endre—Rohady Vilma 
Julia Összesen 14 pár.

— As Iparoa-kör estélye. A debre 
ceni Iparos-kör Simoníly utcai dísztermében 
e hé végén társatvaceorával egybekötött 
felolvasó estélyt rendez. Az estélyre, mely 
igen sikerültnek ígérkezik, a meghívók a 
napokban fognak szótküldetni.

— Eljegyzések. A helybeli állami 
anyakönyvi hivatalban az elmúlt héten ki­
hirdetés végett a következő eljegyzéseket ja 
leütötték oe: To ai Ferenc—Kulcsár Eszter, 
Nagy Mihály—Tóth Eszter, Biró Sándor - 
Böszörményi Róza, Gurecky Vilmos—Kovách 
Margi*, Nagy Miklós—Toldi Anna, Pengász 
Ágoston—Klotz Irén, Hagymás Gyula-Sin- 
ger Paulina, Gardán János Vedres Erzsé­
bet, \ arga György—Bak Zsuzsánna, Nagy 
Lajos—Keresztes Hona, Kiss János—Holló 
.Juliánná, BereozkyGábor- Katona Zsuzsánna, 
Nagy Ferenc—Zílai Anna, Balon István— 
Balogh Zzuzsánna, Bar'ha Dániel—Tóth 
Róza, Király Sándor-Both Vlária, Fekete 
György Ivatosi Róza, \ értesi József—Bugjó 
Gertrud.

— Halálozások. A állami anyakönyvi 
hivatalban a mai nap a következő halálese­
tet jelentették be: Tóth János ev. ref. 26 
éves.

fizetés félévre 0 korona, negyedévre 3 korona, 
megjelen minden vasárnap. Szerkesztőség és 
kiadóhivatal Budipest, Baross-utca 59.

— Az epilepsia (Ny avaj atör óa) gyó­
gyítása. Az orvosi szaklapok feltűnést keltő 
közleményeket hoznak az epilepsiának egy 
uj és biztos gyógyító módszeréről. E cikkek 
szerzője és az uj gyógymód megalapítója Dr, 
Szabó B Sándor spocialhta orvos Buda­
pesten, V. Alkotmány-u. 5. készséggel nyújt 
fölvilágositásí mindazon ily bajban szenve­
dőknek, hik egészségük teljes helyreállítását 
az 5 uj és bevált módszere segítségével el­
érni óhajtják.

— Népesedés Az elmúlt hót folyamán 
összesesen 41 születést, 20 fiú és 21 leány 
és ezzel szemben 26 halálozást jelentettek 
be az állami anyakönyvi hivatalban. így a 
lakosság száma e héten természetes utón 
15-eí növekedett.

— Visszaadott kölcsön Fábián An­
tal nagycseréi lakos a minap elverte Lőrinci 
Antal hajdusámsoni embert, a ki másnap 
a kölcsönt kamatjával visszaadta. Most köl­
csönösen feljelentették egymás:. Úgy látszik, 
a szüret beütött a sámsoni határban.

— Betörök garázdálkodása. Hajdú- 
Sámsonból Írja levelezőnk, hogy ott ismeret­
len tettesek feltörték Kohn Jakab újsor 423. 
sz. a. lakos földpincéjét és onnan 140 liter 
bort és 8 liter libazsírt elloptak. A kár 100 
korona.

— Erős, egészséges gyermeket ne­
velni minden anya egyedüli célja, s ezt eléri, 
ha gyermekét a serdülő ko*ig csukamájolaj- 
jal táplálja. E célra legjobb a Zoltán fél- 
csukamájolaj, melynek se rossz ize, se szaga 
niucs R a gyermekek nagyon szívesen ve 
szik. Üvegje 2 korona a helybeli gyógye 
szertárakban.

— Hamis élelmi szerek. Piacunk, 
mélynél: hire van az egész országban, minő­
ség dolgában nem épen a legjobbat szolgál­
tatja. A gazd asszonyok folyton panaszkod­
nak, hogy a hús nem friss, szagos, vagy 
nincs mag a kellő mennyiség, ha otthon 
utólag megmérik, mindig hiányzik belőle- 
Továbbá a rossz tej, el van keresztelve, a 
gyümölcs férges s Ízetlen, a zöldség száraz,, 
nincs benne nedvesség. Szóval a közönség 
folyton csalódik, vagyis be lesz csapra. 
Nincs kellő felügyelet ezekre a piaci hié 
nákra, kik a jó hiszemü közönséget nap nap 
mellett zsarolják s portékájokért olyan ret­
tenetes nagy ár-ikat követelnek, hogy mi 
holnap a megélés a lehetetlenségek közé 
tartozik. A legna-zvobb büntetéssel kellene 
sújtani e lelke'ion alakokat, kik az emberi­
ségen éiősköduex, szipolyozzák a vevő kö­
zönséget 9 még hozzá hamis és rossz cik­
keket sóznak a nyakába.

x LETZTE)* JÚZSJöF fénykép*»»*!« 
ioeióazeti és fénykópnagyitáai tahiéra« 
otca 44. dr. Ujfalussy-ház. Adandó fónykt$ 
xiálitás a műterem icapuuejáratánál levő *•» 
rat atban.

x Eladó harianyakötö gép Bír jó
karban levő harisnynkötőgóp eladó. Érte­
kezhetni József királyi herceg utca 13.
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x A választás előtt! Itt az igazi pillanat vé- 
j&Bztani ! N?m politikailag, nem a választási bárrát, 
I:mem a szerencsét! Szerencse kell nekünk : sze­
rencsét keresünk valamennyiét. A legbiztosabb és 
iegkevésbbé veszedelmes át a M. kit. szab. Osztály- 
íorsjáték. De hol vegyük a sorsjegyeket'? E kérdésié 
mánnyü a válasz. Utt, hol a szerencse istennője ál- 
andóan pazarolja adományait: Dörge Frigyes bank­
ában, liudapest, Zoltán-utca ID. A X\ I ik sorsjá- 
lékban is ott nyertek meg kettőt az öt főnv,«remény- 
1 ><5l. Egy egész sorsjegyre 31379 sz. 200.000 koronát, 
egy negyedre 3500 sz. 80,000 koronát es rövid idő­
vel ezelőtt 400.000 koronás és több i00.000, 80.000, 
70.000, 60,000 koronás stb. stb. nyereményeket. — 
Mindenkinek megvan a szerencsés órája, de nem sokan 
:udják kihasználni, de ezek dúsan jutalmaztatnak. 
Sorsjegyárak a közel XVII. sorsjátékra egv egész 
12. —, fél 6.—, negyed 3.—, nyolcad 1 és fél ko­
rona. Ne habozzon egy percig sem és ne mulassza 
*1 a szerencsét, mely ma kínálkozik Önnek.

x 600.000 koronás jutalom érdekes kifizetése.
a (lös, homályos időben szorgalmasan dolgozgatott 
vgy alföldi városban a kovács gazda és eszeágában 
sem volt, hogy napi munkáját a -szerencse ragtogó 
napja sugározza be. Rozoga bérkocsi állt meg a 
háza előtt, de a hangyaszorgalmú ember a munka 
hevében észre se vette ezt és igy a kocsiban ülő 
Török A. és Társa budapesti bankház kiküldöttei 
észrevétlenül kerülhettek be a gazda konyhájába, 
and a tisztes háziasszony és férjhezment leánya ja­
vában mostak. A két nő meglepődve hagyta abba a 
munkát és midőn a gazda után tudakozódtok, ijedt 
lángon kiáltották a kovács nevét, ki szurlosan, sze­

nesen sietett be a lakásba. Már sötétedett, és a két 
elegen négyszemközt óhajtott a gazdával neszé ni, 

de ezt az asszonyok nem engedték és néma csönd­
em bev nultu társaság a szűkes, alacsony szoljába. 
A sötétség, a némaság, az asszonyok kíváncsisága 
gén érdekes helyzetet teremtett és midőn az aprö 

uetróleumlámpa pislogva égett, már olt ült az izga­
lom pírja az asszonyok arcán. A két idegen azután 
az kérdezte, hogy az 57080. számú negyed sorsjegy 
a kovács birtokában varié? Erre böbeszéddel el­
mondta az asszony, hogy az odavaló takarékpénztári 
szolgával együtt játszottak erre a sorsjegyre és a 
sorsjegy annál van megőrzés céljából. Vagy egy ne­
gyed óra lelt el, rr.ig a szomszéd a sorsjegy-gyei 
együtt előkerült és ekkor előadták a bankház" kül­
döttei, hogy elhozták a legnagyobb nyereményre eső 
mgy pénzösszeget, hogy ezt nyomban kifizessék. Az 
asszonyok örömükben siiva borultak egymás nya­
kába, mikor a sok ezres bankót leolvasták az asz­
talra a Török bankház kiküldő-tei, a jólelkii gazda 
pedig remegő kéztel vette át n nagy csomag bankót 
cs h társára bízta, hogy olvasná meg. Mikor a nagy 
izgatom után magához téti az egész társaság, há­
lálkodva köszönték meg a Török bankház emberei­
nek, hogy ily nagy vagyonhoz juttatták őket.

x Köleaönköayvtár. Cáát’ay Ferenc 
városunk jóhirue/ü könyvkereskedője ajánlja 
10 000 kötetből álló magyaréi német köl 
esönkönyvtárá; a jelen őszi és tóii évadra 
városunk olvasóközönségének szives figyel 
.mébe. Bővebb felvilágosítást nyújt a kölcsön- 
könyvlárjegyzéke.

x Dörge közlönye. Ismert sorsjegy 
tanácsosunk ismét csodálatos művészetének 
bizonyítékát adta : ezáltal, hogy kikutatta 
azon sorsjegy számokat, melyeket' Fortuna 
istennő már régtől fogva elhanyagolt, tehát 
nézete szerint a közel álló húzásokon leg­
első sorban t irthatnak igényt nagy nyere­
ményre. Ezen számokat a hirdetési részben 
elsorolt nevekkel kombinálta össze. Kövesse 
tanácsát és rendelje meg azt a számot, amely 
egv Unnék kedves vagy rokonszenves név 
mellett van felsorolva. Miért ne tartozzék. 

•öt .is azon szerencsések közé, kiknek azon 
egyszerű lény, hogy nálunk vásároltak sors 
jegyet, egy gondtalan életet biztosit és a 
minden józanul gondolkodótól óhaj «ott teljes 
Anyagi függetlenséget megszerzi, Dörge köz­
lönye pontos és hires örömteljes Szerencs 
hivadésai révén. Ne tétovázzék egy pillanatig 
sem ée ne halassza el a Szerencset, mely 
egyetlen pillanat kegye alatt oly könnyen 
eiéihetC. Csak aki azonnal rendel, számit- 
eat a kiválasztott sorsjegy megküldésére. 
Tökéletes szervezkedésünk következtében a 
sorsjegyek -■ s hivatalos nyeremonyjegyzékek 
legpontosabb szállítása a nyeremények azon 
nali és feltétlen titoktartás melletti kifizetést 
biztosíthatjuk vevőinknek. Dörge Frigyes 
bankháza, Budapest, Zoltán-utca 16.

x A kik olvasni, írni nem tudnak, tes­
sék tolmácsolni azon jelentésünket, hogy a
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legolcsóbb törlesztéses pénzkölcsónök csakis 
a Budapesti Takarékpénztár képviselőségénél j 
kaphatók. Ha kétkedik, tessék megpróbálni. : 
pénzébe úgy se kerül Rendes kamatú köl- ! 
csőn 5 és fél fzázalék. Töke törlesztéses köl­
csön 65 évre 4.65. — 50 évre 4.90. százalék, 
ezzel a tőke is törlesztetik. Adunk kölesőnö 
két személy hitelre is, gazdák, tisztviselők­
nek és katonatiszteknek. — 50 év alatt már 
fél százalékkal az egész tőke íatörlesztetvén, 
kiszámítható, mennyit takaríthat meg álta­
lunk. Bővebb magyarázatra mindenkit szive 
sen látunk d. e. 9—12 lg, d. u 2—5 ig 
Csapó u. 12 sz. a. Debrecenben. — Gya­
kornokok felvétetnek.

x A valódi hírneves Mámád Sicuüa 
székely gyógytorrásviz kapható Debrecenben 
Vezérképviselet: Trigárszky Emil ügynök. 
Főraktár : Komlóssy Lajosnál és kapható 
minden fuszeriizletben.

x „Isten áldása Lukács Vilmos bankházán". Rövid
időn belül ezen népszerű ós általánosan ismert ba'k- 
háznál nyertók majdnem az összes nagy főnyeremé­
nyeket; a 400.000 koronás'első főnyereményt, a 201.000 
Koronás második főnyereményt és" az utóbbi’ sorsjáték 
alkalmával is ezen bankház volt ama kellemes hely­
zetben, hogy nagyobbrészt régi vevőinek szerezhetett 
főnyereményekkel meg1 esetést. Az úgynevezett Lu­
kács-féle szorencseszámok dús választékban találhatók 
a bankház most megjelent szerencsenaptárában, mely 
kívánságra bárkinek portómentesen és díjtalanul meg- 
küldetik. A naptárban levő számokat — úgy mint a 
múlt sorsjáték alkalmával — most is árváié Íny vá­
lasztotta ós ennek eredménye remélhetőleg most is 
oly fényes lesz, műit eddig volt. Felesleges levelezés 
ós postaköltség megtakarítása céljából ajánlatos is 
közkedveltségnek örvendő Lukács-l'éle szerencsesor a 
jegyeket a helybeli Mihály Sám tel cégnél beszerezne 
mely a fonti bankháznak helyben ós a környéken ki­
zárólagos elárusítója.

x Babló gyilkosság!! ! A napokban
történ; borzalmas rabló gyilkosság szeren­
csétlen áldozatni iránt városszerte nagy az 
őszinte részvét, — Mindenki tisztában van 
azzil, hogyha a szemléién gaz rabló gyil­
kosokat egy jó hatlövetű revolver hatalmas 
durranásával ijesztik meg : nem történik a 
szerencsétlenség.

Mindenkinek tanácsos tshát saját élete 
tnegvédeioiezósóre revolverrel ellátni magát, 
mely alkalomra van szerencsénk a mai na­
pon érkezett nagymennyiségű revolver és 
töltényeinket legolcsóbb árakon a nagv kö­
zönségnek felajánlani. Tisztelettel Pásztor 
Gyula és Társa vaskereskedése. Csapó u. 
(Bankház).

x Ej.- mtm'<ts-család szsrenezója. Régi igaz 
r-ág, hogy a hol legnagyobb a szükség, hgközeleb 
a .segítség Különös há'ával emlegati ezt az igazmoa 
dást az • szerény munkás család, mi'y a szerencsés 
sors jóvoltából a fenyegető szükségben tisztes va­
gyonhoz jutott. A szorgüou s derék családfő önhi­
báján kívül munkáját, kenyérkeresetét veszítve, hiába 
kopogtatott uj munka, uj foglakozás után, minde­
nütt zárt ajtókra ta ált a munka hijján. A szerénv 
otthonba már már a fenyegető nyomor költözött, mi 
dőn a szerencse egy sugara is óét bo'dogságot va 
razsolt a kétségbeesett családi kör te. A derék mun 
kés ugyanis n jobb napokban megtakarított fillérek 
bői osztáiysorsjegyet vásárolt ós ujjongó örömmé 
változott kétségbeesése, midőn a napokban a G a e- 
dicke A budapesti bankház, melynél a 
szerencsés sorsjegyet vásárolta, arról értesítette, hogy 
a 60,000 koronás főnyereményt nyerte meg. A Gae 
dicke bankház, melynek a szerencse állandó kísérője, 
nyolc nyolcadban adta el a sorsjegyet és a munkás- 
családon kívül még számos szerény sorsú kis em­
bernek teremtett jólétet.

A"-: Arany Bika kávéhiahaa 
fia este cigányáén,«.

Filanat fölvétel.
— A Csokonaí-kertben. —

Személyek: Két ur, egy kéményseprő, 
később egy rendőr. Szürkületkor.

Első ur : (Magában) Teringettét, ha már 
nem csinálnak jóutat ebbon a kertben, leg­
alább a bejáratoknál léghajó állomásokat 
állilhütna a város, hogy ilyen locs-pocs idő­
ben keresztül közlekedhető n az einb0r, (Fenn) 
Ej több is veszet Mohácsnál. (Neki vág a 
sártengernfck) Már egyre megy ha bele­
halok is.

Második ur : (Ugyanezeket gondolja az 
előbbi úrral szemközt eső bejárattól nem tá 
vol, fölakadva a sárban és holmi drótfélében. 
Feltekint s akkor látja meg az előbbi urat,
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csaknem hasonló helyzetben.) Szervusz cink» 
bórám 1 Hogy vagy ?

Első ur : Vagyok valahogy pajtás!
Második ur: (Még mindig az előbb 

helyzetben. Kiált) Gyere márt cimbora hadd 
öleljelek meg!

Első ur: Nem lehet! Te gyere!
Második ur: Az sem lehet.
Időközben egy kéményseprő a kereszt­

átjárástól létrája segítségével eljut Csokonaiig 
ós ott megáll, hogy egyet fújhasson A két 
ur tehetetlenül bámulja a poétáiéból az ügye* 
utazót; később az egyik meg is szólítja.

Első ur: Ugyan kérem tűzoltó ur, nem 
lenne szíves eugemet kiseg íeni a sárból?

Kéményseprő : Nem vagyok tűzoltó, de. 
megtehetem

Második ur: Aláson könyörgöm, enge- 
met is kegyeskedne ?

Kéményseprő: Pardon uraim! előbb 
magam tudjak kiszabadulni i (Tovább utazik.?

Első ur: Lelketlen!
Második ur : Szemtelen!
Első ur: (Még mindig egy helyben) 

Hopp ! Megvan 1
Második ur : Micsoda ?
Első ur : A menekülés !
Második ur: (Felsihaj ) Vájjon lehet­

séges V
Első ur : Most jövök (?) a Ssstából és 

egy khtelecske van nálam. Én az egyik vé 
gét odahajitom neked cimborám és igy ví 

! ribus uniti-3 csak ki szabadulunk.
I Egyre esteledik, párákkal telik meg s 
j levegő, melyen át a halvány gázlángok el- 
I haló fénye alig alig szűrődik át. Sok küz- 

ködés után a két ur immár egy kötél átta; 
függ össze.

Második ur: Cimborám most már 
szedjük magunk felé a kötelet gyorsan!

Első ur : Rajta háí!
Második ur : Ne ránc gálj úgy, mer, 

elesek!
Első ur: No még csak az kell, hogy 

te hencsgj, mikor felőled ugyan reggelig itt 
csücsülhetnénk 1

Lassúi Ussan elérik egymást iíyenfor 
mán, mikor észre veszik, hogy ott varnak 
ahol a midi zsidó. A szobor talpánál, hon­
nan nincs menekülés.

Második ur : Gondoltam va'amit; aii 
I csak azt a kötelet beleakasztom abba a 
I fába.

Első ur : Megteszem azt én is.
A kötelet a futörzsnek minősített sötét 

alakhoz, egy szintén íderekedt rendőr felé 
hajigálják.

Rendőr : (Észrevéve magában) Hopp 
hurkosok 1 (Jót iszik egy üvegből, fenn.) 
Megállj átok disznó zsiványok hurkosok, most 
már igazán megvagytok! (A két urat torkon 
ragadja.)

Kóbor

az INH Az.

MŰSOR.

Vasárnap, no A 12. d. u : „Cigány­
báró“ Operette. Este: „János vitéz uperette. 
Takács Gabi felléptivel. Bérletszünat.

Hétfő, nov. 13. : „Ciiitpim ák“ bohózat.
Újdonság. (C)

Kedd, nov. 14: Csókpiruláit.“ bohozít 
Újdonság (a)

Szerda, nov. 15. : „Csókpirulák“ bohő- 
rat. Újdonság. (B)

Csütörtök, nov. 16.: „Lisistraía“ ope­
retté. (C)

Péntek, nov. 17.: „Lilla“ vígjáték. Új­
donság Ünnepi előadás. (A)

Szombat, nov. 18.: „Ósepürágók“ Ope­
rette. Újdonság. (B)

* Baba. A francia zeneszerzés gyön­
gye, a bűbájos Baba édes melódiáiban voll 
része ma este ismét a közönségnek. A bájos 
operett, noha már többszőr került szinre rö­
vid idő alatt, — ma is gyönyörködtette a 
szépszámú közönséget, a mely lelkes tapssal 
honoráha a főszereplők énekét és játékát.

* Takács Gabriella fellépte. T*~
Gabriella ma este lép fel először a debre­
ceni színpadon, mint hivatásos tagja a me-



fwyar színészeinek. A vendégszereplés iránt 
íigen négy az érdeklődés, úgy hogy már a 
mai délelőtti főpróbára is igen sokan kértek 
*z igazgatóságtól belépési engedélyt. Takács 
Gabriella a kölömben is népszerű János Vi­
téz operettében Iluslia szerepét játsza és 
énekli, még pedig szerződtetés! célból.

* Színházi hírek. Ma vasárnap dél­
után a Cigánybáró. Krausz nagy operettje 
kerül színre épen úgy, mint a legutóbbi esti 
előadáson. A héten két premier lesz Hétfőn 
a vígszínház egyik legnagyobb sikert aratott 
darabja a Csékpirulák c. bohózat kerül színre.
A darabban Almásey Lola, Szabó Irma,Kő­
rösmezei Margit és Arday Ida játszanak a 
aők közül, a vezető férfiszerepet pedig ZiJaüy 
Gyula játsza. A Caepürágók című klassziku 
,/n szén zenéiii operett bemutató előadása ázombaL Tesí. A darabban Fóthy Fridának 
van pompás szerepe. Csütörtökön a Lisistrata 
operettet adják, melynek eddigi előadásai, 
zsúfolt házak előtt folytak ^ Pénteken mu 
tatja be a színtársulat a Zilahi féle Cső 
kcnai pályázat e*yik nyertes darabját: A 
„Lilla“-1 melyben az egész vígjátéki sze­
mélyzet részt vesz.

TJLYlBAfOK.
Karambol a tenger alatt.

Cherbourg, nov. 11. Az arzenál 
medencéjében a Sirene és Triton yiz 
alatt járó hajók összeütköztek, miköz­
ben a Sirane súlyosan megsérült. Az 
összeütközésnél senki sem sebesült 
meg.

As osztrák vasutasok sztrájkja.
Bécs, nov. 11. Az állam vasúti a lkai 

sazottak, tegnap esti határozatának követ­
estében az államvasuttársaség bécsi pálya- 
darán is megkezdődött ma a passzív rezisz- 
>neia.

Az orosz forradalom.
rétervár, nov. 11. Az áita'áncs hely­

sei észrevehetően ny ugcdtabbá válik. Moszk­
vában a színházak, vendéglők és üzleiek 
újra megnyíltak. A vasúti forgalom újra 
megindult. A legtöbb sztrájkoló megint mun 
iába lépett. A Ezemsztvoképviselök korgresz- 
*zu*át ma fogják megnyitni. A kcngresszu 
son az éhező lakosság támogatásáról és se­
gélyezéséről fognak tanácskozni. Odesszában 
a városi iskolákban az előadások újra meg­
kezdődnek.

Budapesti gj&feoaatőzsdo,
(Déli sárlet.)

Budapest, nov. 11.
Bnzakinálat mérsékelt, véteikedv cse­

kély. Nyugodt irányzat mellett 12,000 mé- 
vsraázsa kerüli forgalomba gyöngén tartott 
Irakon. — Kgyébb gabonanemek közül 
iíb szilárd, a többi r yugedt. Ict>: változó.

Basa spri liars 17.22—24.
Roaa ápiiii&ra 14.40—42.
8*b áprilisra 14.28—30.
le ígéri májusra 14.08—10.
Repce 1906. augusztusra 25.00—20.

Szerkesztői-posta.
Hü előfizeti- Többször irtunk már városunk 

sok íerdeségéről a erről is, hogy a közbiztonság ná­
lunk milyen botrányos lél>on áll, de ez úgy látszik, 
mind falra Lányt borsó, mivé. semmi intézkedés 
nézi történik, hogy ezeken a tarthatatlan állapotokon 
«egitve lenne. Ön azt kérdi ha vakki megtámadná, 
mit tegyen, használhatja-e revolverét ? A revolveré'

4ZABAD8AO

feltétlen igénybe veheti, mihelyeat orozva, tetleg 
bántalmazva lesz s ön semmi esetre sem lesz meg­
büntetve, hogy magát megvédelmezni akarta. Mi 
inkább azon csodálkozunk, hogy még nagyobb sza­
bású rabló gyilkosságok elő nem fordultak városunk­
ban, hol a közbiztonság végett a város épen semmit 
s«m tesz, mert a mi van, az nem Debrecennek »aló, 
de mondjuk talán Nagy Károlynak felelhet meg csu­
pán. Debrecen pedig nem Nagy Károly.

Tudatlannak. Helyi cégeket elvből nem aján­
lunk, tessék meggyőződni, személyesen a kereskedő 
szolidságáról s akkor b zony ra ismét es szívesen 
fog hozzá fordulni.

11Itt élned halnod kell!“
— Regény. —

Irta : Inotay Béla.
VI.

Falusi kislány Pesten.

49.

— De hiszen ennél nincs könnyebb! 
Én beleegyezem mindenbe 1 Hogy nyomnám 
el önben a szent lángot ? Inkább akarom 
szítani, erősbbiteni ! Hiszen a székesfőváros 
bar, a tökélest dés, a dicsőség forrásainál 
vagyunk! Beiratkozik a sziniakadémiába, 
nagy művésznők segítségét kéri s ha csaku 
gyan oly kiváló tehetség, rövid egy-két esz­
tendő alatt kiküzdi megát 1 Összeköttetéseink 
segitségévei szerződtetik valamely előkelő 
színházhoz 1 Egymástól tanulunk, egymást 
biztatjuk, támogatjuk ! Mért no lehetnénk 
boldogokká már a nagyság, a dicsőség 
előtt ?

— Itt az ön legnagyobb tévedése, édes 
Jenő. Én tót leány vagyok, tót művésznő 
akarok lenni . . .

Ez már az őrülettel határos! Erre nem 
buzdíthatta édesatyja, a ki bölcs ember volt 1 
Ezt már a fanatikus ifjú öntötte a leikébe.

— Úgy van, Jenő. Fűről leveleztünk 
hónapokon keresztül Vietorisz Milos roko 
nommal ...

— Hol van az örök dráma irodalma?
— Milos gyönyörű müveket fog alkotni 

Annyi jó drámánk máris van, mint önöknek 
volt száz év előtt. Fordítással pótoljuk, mint 
az önök uttőrői cselekedték. Egy tekintetben 
azonban máris előttük járunk : az eresz, a 
lengyel, a boivát szinmuirodaiom termékei 
eredeti müvek a nagy szláv nemzet minden 
gyermekére nézve.

— Nem egészen, édes Milena. Sok öt 
hidalás, átalakítás és nagy fordítói munka 
árán nyúlhatnak majd hozzá. Színpadaik 
sincsenek! . . .

— Minden „áthidalás“ és „átalakulás“ 
nélkül léphetek föl Zágrábban, Szentpétér­
váréit, Prágában s a lengyel szinpadokon. 
— Atyám megtanított a szláv nyelvekre.

— Hiszen ipy ess k külföldi színésznő 
lesz belőle; miként teljesít bát missziót saját 
népével szemben ?

— Az én nevem hire népem dicsőségévé 
válik. S a mikor sok, sok dicsőséget szerez 
tem rrár, akkor visszatérek s társulatot ala 
kitunk Milossul. Ő azalatt szorgalommal

gyűjti a vagyont. Bizony ennek a célnak fog 
élni akár ügyvédi pályán is. A társulattal 
mindenüvé elmegyünk, a hol egy skob» 
megtelik a nyelvét szerető, ennek művelését 
váiva-váró tót közönséggel. Avagy nem így 
tevének az önök úttörői ? Emlékszik ön », 
szomszéd városban működött magyar trupp 
drámai primadonnájára ?

Igazi tehetség, játéka elragadott, mégis 
az lett a vége, hogy kinevették, mert a tót 
származású művésznő tótos kiejtése és & 
me gyártól elütő hangsúlya Csakugyan nevet­
séges volt. Olvasom, hogy azóta nagy ma­
gyar Ezintarsulatokrál működik; a iapok 
magasztalják a kis Csertán Berta drámai já­
tékát, de egyúttal kigunyolják magyartalan 
hangsúlyát és kiejtését. Hogy szoknám én. 
le a kettőt ?

fFolyt. köv.)

Városi Szirtfiáz.
Bórletszünat,

Vasárnap, november hó 12-én :
délután 3 órai kezdettel mérsékelt hely árak:

Cüsigánybiffik.
Operette 3 felvonásban.

Este 7 és fél órai kezdettel rendes helyárak
Takács Gabi felléptével:

Jái)05 Vitéz.
Daljáték 3 felvonásban.

Holnap, hétfőn, november hó 13-án

Gs ókpirulák.
Bohózat.

Nyilt-tér.

S" ggilái d és folyékony
Í/űUíQ-A1

í-y.-í fehérré
<*s gyöh^éddls teszi. 

Mindenütt kapható. 
Glycerin szappan

úgy felnőtteknél, mint gyermekeknek 
a leggyöngébb korban a legkitűnőbb 
tisztító szernek bizonyult. Ismert te­
kintélyt k, mint dr. Htbra taná 
Scbandlfcauer, Frühwald, Breus Károyl 
Gutztáv, 8 eb an dltauer stb . . . állta

legjobb eredménnyelhasznált.

«effDreru Aiaur.itiCT i-„y rwenn wo»**»*»*?*?*

i EI

Könyv betéteket

4Vlo-kal i
Is: ©-XTL ©-1 o z t 1

8 Debreceni Ipar- és 
Kereskedelmi Bank.

*«wT*se
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Van szerencsém a m. t, vevőközónséget ér­
tesíteni hogy íulhaímozútl raktér miatt a

férfi divat cikkekéi
(a. m. Ingeket, alsó nadrágokat gallérokat kéz­

előket, kalapokat, nyakkendőket stb.)

beszerzési áron áléi
bocsátom áruba.

Szén kedvező bevásárlási alkalmai a m. 
i. vevő közönség szives figyelmébe ajánlom.

Tiszteletid :
BORSOS KATA,

DEBRECEN, Varosháza.

If
-•sa

A

Hollandi ggomoropeppek"
I a legkitűnőbb háziszer minden- 
I ^8mü gyomorfájásnál, gyomorgőrcsnél, 
I emésztési zavaroknál.

Használati utasítás mellékelve min- 
J den üveghez.
I Kéznél tartása kiválóan ajánlható 

íny egyéneknél, kik nyaralni, utazni 
mennek vagy akik tanyákon vagy 
kis faluban tartózkodnak, hol baj 
esetén orvosi segítséghez azonnal nem 
juthatnak.

í üveg „hollandi csepp“ ára 40 fillér,
Kapható :

Első kézből, a gyárban vásárol Ön olcsón ég legjobban I

rózli itából, ujezüst billentyűvel és 
iskolával, 30 — forinttól följebb.

Első magyar villamos erőre berendezett hangszergyár

STOWASSER .1.
királyi udvart hangszergyáros, hadsereg-szállító, a Rákóci 
javított tárogató ea ahangfokozó gerenda feltatálój a

Budapest, II,, Iiá»noliid*u. 5. sz.
A jánlja saját gyárában készült, általánosan elismert különleges (speciálitásl-fa-
**réz‘i luvó os vonós hangszereit, cimbalmokat, stb. ---------------------  .
Legnagyobb raktár és gyár. 

Hegedűk ronAtól feljebb \ i6@^ ífc i* o ím n t &
jobb felszsreléss-el. • ° ” ^
Haagíokozó gerenda

moly által bármöly hegedű vatjy gor­
donka sokk il jobb, erősebb ós Iá rrvsibb ■ „ ... ...hangot nyer (biztos siker); hegedűbe HÍíUOUHI DOfc V 
pirítással »--forint. gyár,mánIfebb.
Marmomkak l8gJ0bbK’ erős,’. elpusztíthatatlan hangokkal, 2.50, 3_
versenyhermoSSk saját mintik.’ KUIÖnle0eS “««hangú hang-

Hjes ^szerelése, előnyös tiGUC&íU U& teltételek mellett, jutányos 
árban elismert jó minőség, a ha isai-eg és a íen- 
tobb katonai zenekaroknak szállítója vagyok.
f Avifásnlr az összas hingszorekan 
laYUaaUá különleges szakszeri pontos- 
Sággal, jutányos árban eszközöltetnek.
Kezesség minden egyes hangszernél,
Ks'iíite! nagyban és kicsinyben.

Árjegyzék minden hangszerül kitá- 
_ _ _ _ _ _ natra ingyen és bármelye küldatik. __

Aiííiíáa

- p-THr-'v

/ í ÍV

i I« gyogyszeríárábaű
MSMsa&aKKxasicaameasaoam

DEBRECEN, Tárosházzal szemben. Sárkány S. Bankháza
»^®»MnB»wsaE8SB®K28s^f£aaas2BBsiaaesEäsaaaws mb*» Telefon 30-89. BUDAPEST, VI., Ó-UTCA 6. Telefon 80-89.

a magyar királyi szab. Osztálysorsjáték főelárusitója.
Sürgönyeim : Folyó számla: Pesti magyar kereskedelmi banknál és

a magyar kir. postatakarékpénztárnál.Sárkányék Budapest.

Ezennel van szerencsém üzletfeleimet és 
ismerőseimet értesíteni, miszerint közel 
—........^ 30 év óta ——
V,, Fürdő-utca 4. szám alatt
létezett hirdetési irodámat a ház lebontása 
folytán folyó évi november hó 1-én

BUDApEST, V,, ftJéiReg-utca 12 gz, alá
helyeztem át.--------Kitűnő tisztelettel
Eckstein (Elek) Bernét

hirdetési irodája
BUDAPEST, V., Mérleg-utca 12. sz.

Telefon; 35—24.
"""" '-**M**ora«x*

L6PrfT13or3S3bb Dénzkölcsönt a/^tok S0t's-ie=yekre és értékpaoirokra, bárhol 
ö Ö • elzálogosított sorsjegyeket saját pénzemmel

kívánok, és ezekre nagyobb kölcsönt adok; letétjegy, zálogjegy beküldendő. Kedvező 
feltételek mellet, a kölcsön részletekben is visszafizethető.
Budapesti és vidéki kereskedőknek, iparosoknak váltóit leszámítolom
es könnyen toriészthető váltó es személyhitelt nyújtok.
Tij^Z’jViädlÖ^ ß|b amortizatióa kölcsönt kaphatnak.

Háztulajdonosok és földbirtokosoknak
Il ik és Ill ik helyre való betábiázásra azonnal folyósíthatok.

Semmiféle elő leges jutalékot nem kérek, ugyszintán minden levelet, válasz­
bélyeg nélkül is, rögtön elintézek.

SÁRKÁNY S. BANKHÁZA
BUDAPEST, VI. Ó-UTCA 6.

———_____ óta tö^vónydzókzilag bo; jgyz*3tr,

értesítési I

Általános tudósitó
hirdetési osztálya Budapesten,

tBfeüdonos Leopold Gyula szerkesztő
ódáját izlentékényen megoagyobbitva és a modern reklám || 

Követelményeinek megfelelően berendeeve

Erzsébet-körut 41.
alá helyezte át, ahol szakavatott pontosa 
08 lelkiismeretes tevékenységet fog ki-vs 
ejfr'ni továbbra is úgy a hirdetőközönség,* 

mint a sajtó érdekében. H
ff'?*“'---------

íVIe^j e^yzé.4 A X\ H-ik sorsjáték I-s5 osztályú sorsjegyei már 
———7—:—r----------- r,----- - in3?jylöri^k és kérem egyúttal b. megreadelóseit, a
legjobb és legpontosabb kiszolgálásról e 15.-8 biztosítom, m nden nyereményt 
azonnal kifizetek.

A kö/etkaző szerencseszátnokat ajánlom, morc ezek nagy nyevemiauval 
még nem lettek kisorsolva :

2979 12128 12953 160S5 35733 44-593
51325 58762 80347 99191 101530 105855

Kivágandó —■
Megrendelő-lap.

SÁRX ANY S. bankháza Budapest, VI., ö utcza 0.

Megrendelem önöknél a számú
és eimek árát r°8‘*Ta"‘T,‘!’'1'terem tmuvenni.
A nem kívántat 
tessék áthúzni.

(egű s 
fél

Inegyad 
Inyok-zad

sorsjegyet

Sév :

Lakhely, u, p,.
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Szerkesztősig és kiadóhivatal
F udapest, Zolíán-u. 16. szám

Kiadótulajdonos:
DÖRGE FRIGYES bankháza

ELŐFIZETÉSI ARA:
Egész sorsjegy. ...... 12 korona
Föl „.................6
Negyed „ ....... 8
Nyolcad................ 1.50

Felelős s/.orkes/.t ő :
1 *i^yes.ion'-'

II
111

II HE fi
1

A ml népszerű sorsjegy tanácsosunk a sokoldalú kívánságnak engedve, egy hölgyek és urak keresztneveiből álló jegy­
zéket állított össze. Nagyon sokáig vonakodott, meet állítása szerint ilyen jegyzékek inár voltak forgalomban és nem
szí vésőn engedne mesterségében kontárkodni. i

Ellenállása mégis legyőzetett, és pedig részben utalással Ben Hiba mondására, főképp azonban erélyes nyilatkozatunk 
által, hogy itt sem az ö ízlése, sem az ö meg nem fogható hiúsága nem jő számba, csupán csak egyedül n nasy Ssőzonség
kívánsága.

Ez meggyőzte őt, mire megszokott elbizakodottságában kijelentette, hogy egy joü!i néwíisszc-áiHlás ennél nem
I» létezhet.

Vak szerencséje folytán ez könnyen lehetséges, amit mi erősen kivánnnk és remélünk. ^
Mindenesetre ajánlatos a kiválasztott szorsjegyszámokat azonnal megrendelni, mert éppen ezen r. tóién a legkisebb

késedelem tekintélyes vagyonnak az elvesztését jelentheti.

tó

<? Frigyes l>tmIílasiíBO-9 isti-taí<‘íi lO.
Az uj tőzsdepalota álcllenében (Gabonacsarnok obiul).

Anna

% Birl
Boriak»
BSzske

Hajnalka

»Juliska 
Jutka 
Katica 
henk«

Magda
Magdolna
Márfa 
Mariska 

_ Melinda 
gí* Melitta 
Olga

a

45095
10900
211G5

5180
4651
5189
7107

23000
4151Í
jm

60408
5198

84060
84425

5100
67003
4913

45079 
41514

7115
7900

11801
08257

5525
1187Ö
41519
11884
06440

5103
11873
11894
45080 
45090 
08207

Elek
Illés
Kelemen
Lehel
Balázs
Jenő
Elemér
Árpiid
Imre
Ménes
János
Ambrus
László
Egyed
Lóránt
Márton
Endre
Benedek
Atilla
Frigyes
István
Hálhé
Dezső
Győző
Ágost
Bódog
Iliimé
Ernő
Lőrinc
l*ál
Sebestyén
Taszilo
Valér
Tihamér

Piroska
Rózsi ka
Sári
Szeren»
Szilvia
Tekla
Tercsi
Terii a
Tinka
Verona
Vilma
Zsófi
Zsil,isi
Ágota
Ágnes
Adrienne
Allee
Antónia
Angus' [\
Auréllá
Brr! a
Blanka
Ilorli.ilii
Cecília
Íí,írottja
Edith
Eleonora
Ella
Emma
Emília
Erna
Erzsébet
Eugénia
Elvira

5181 
11562 
45098 
6183 

16657 
45094 
19900 
22992 
21100 

7101 
5154 
4911 

Ciliit) 
888(1 

13719 
5175 
(123(1 

68254 
13750 
4923 
7SS3 

11801 
5190 

118(19 
492$ 
5177 

<10(18 
11880 
11559 
5109 

118'« 
41525 

94508$ 
<18200

Kolozs
Bálint
Ad or.ján
Emiid
Gellert
I.nkács
Pista
Skilárd
Vidor
Mátyás
Géza
András
Bandi
György
Kény ,éri
Rezső
Szabolcs
Taksony
Vince
Zoltán
Béla
ti .
Gid a
Mi lály
Tibor
Alfréd
(Témául
Farkas
Gábor
Aristid
Bertalan
Dániel
Gáspár
József

Flóra 5185 Miklós
Franciska 10957 Tivadar
Frida 519287 Armand
Gabriella 11575 Henrik
Helena 11860 Andor
Hilda ■1074 Tódor
Ida 11877 Albert
Julia 39300 Kálmán
Katalin 221)98 Manó
Klára 23875 1.(6
Ki viliid 68251 M ksa
Laura 21167 Sándor
Leonóra 37538 Andor
Leontina 45071 Bogdán
Lidi» 07053 Dömötör
Lucia 45075 Ede
Ludmilla 6(1115 Ferenc
Malvin 4910 Gedeon
Mária 21301 Hágó
Neili 31070 Antas
Faulla 4918 Domokos
Rachel 11802 Benő
Regina 4 5074 l/.so
Szidónia 491!) Károly
Teréz 11871 Iául ívig
Valéria 41517 *1 ár
Victoria i 1883 Gereben
/'.< V ill 0.0,3 Kristóf
Lina (19259 Orbán
Izabella 5192 Richard
Hermina 11891 Erich
Gertrud 45065 Ottó
Barimra 45083 Róbert
Karola 08200 Fiait

.'CTSUBBEÍ.r, .IB.,(IK'lBÍ2K<*S!íia®S»l

Bankházunk által kifizetett’

400000 korona 86762 számú sorsjegy
800000 81370 * r
iooooo 15630 , »
100000 ii 104830 r
80000 56929 * „
80000 3566
70000 71488 „ „
00000 104801 r „
GOOOO 63107 r n

ser £ r n íi sm

a? első osztályához:

BIEGREHOELÖ-LAP.
BÖRGE FRIGYES BANKHÁZA

Budapeaíon, V., Eoltán utca 16.

Kérek a 17-ik sorsjáték első osztályához
Er,ész sorsjagy 12 korona
n\
Nyolca;] „

6 korona 
3 korona

1,50 korona

........darab ';!Kye„ osztúlysorjegyet.
nyolcad

Az árát r^s<au,a,v,*,i-von ■i é ru utánvennl.
Név
Foglal közti
Cím

és még sok más nagyobb nyaremánye!'

i von ■wr.'K '

(A m iit kis Atímziit.)

..IUK. UUCHJlUOUOM. npvw.«j’

i

I
3

v
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I Mspitatotl 1875. Több éremmel mtunteíne f

! BUTORSÄKTÄRSIM i
1 *
I íulbtilmaaottsA^H miatt évtizedek ótft 1
'* kitűnő hírnévnek örvendő |
I cs. és kir. udvari |

1 j
I eÜ6mert elsőrendű készítményeit n leg | 
1 olcsóbb árak mellett ajánlom a nagy j 

érdemű vevőközönsógnek. '

Debrecen, Piao-utca 71. szám.
w

Költségvetéssel és mintákkal ki’^r.’tra | 
díjmentesen szolgálok, *

I r * 1 *rel *

SZABADBA® lit
ltol twÉirnnr rí irrmi

Hajdumegyei Népbank Mint Szö/etkezet,
DEBRECEN.

Harmadik évtársulatát 1906. január 1-én megnyitja, melybe tagok már 
Imost is és az év folyamán bármikor beléphetnek.

Az intézet tagjainak száma rövid két évi fennállása alatt lo00-ra eme­
lkedett, akik 10000 törzsbetétre több mint 260000 koronát fizettek be, mely 
I összeg az évtársulat tartam alatt 1300000 korona tőkének felel meg.

A íöizsbetéiek eddig megállapithatólag fl'Vo ot jövedelmeznek.
I Kölcsönöket a hét bármelyik napján, utólag fizetendő legolcsóbb kamat mellett folyósít.

Hitelre a harmadik évtársulatbi belépő tag már most igényt tarthat, úgy 
|hogy befizetései csak 1906, január 1-én zeszik kezdetüket.

Minden 100 kor. kölcsön heti 50 fillérjével visszafizethető.
Jelentkezések a harmadik évtársulatba való belépésre, vagy kölcsön iránt bármely 

nap délelőtt vagy délétán az intézet helyiségében Piae-u. 26. főtőzsde épületében eszközö hetők.
Dr Réve Nándor Dr. Bruckner Ernő

jogtanácsos Ügyvezető válaszmány: elnök.
Hegedűs Sándor. Dr. Ferenezy Gyula, Grőss Na^y Ferenc.

»»■> W» * *
ehlök..~r<iv5roeius. /k ki mewi

- Alapittatott 1882. ....... ............. ......
l T oo-mairaBabb helvről kitüntetve 1880-ben. — II. Vilmos német császár által kitüntetve 1901-ben. — Ezredéves kiáSM- 
> jr állami ezüst érem.
y

táa 1896. állami ezüst érem.
ARANY, EZÜST ÉKSZERÁRU CYÁRTÁS. — ÓRÁS, ÉKSZERÉSZ VÉSNÖK

L|” FKOVITS ÄPTH0R Debrecen Pőpiac

Magyarország legnagyobb, leg óbb hirnevü I

óm, élraaseF és e^fistápn üzlete, j
\
(

Saját aranyműves, vésnök! és óramühely, hol javítások, átalakitá- J 
sok, uj munkák művésziesen, megbízhatóan és olcsón vitetnek ki. > 
Nagy képes árjegyzék bárkinek díjtalanul küldetik, Bámulatos nagy j 
választék a legszebb újdonságokban. Vidékre választék vagy utazó f 

I készséggel küldetik, Csakis solid, tartós és legfinomabb anyagból készült árak! t

itnwwex

Alkalmi ajándék tárgyak.
Diszmü, Játék, China e^üst, majolika áruk a legolcsóbb an

a ib m.

Fénykép v. levelező lap album nagyon 
Evőeszköz valódi szolingeni acél penge és nyél egydarabból 
Pénztár fiók sodronyból erős nicket kerettel o rekesszel . .
Gyors habverő, önműködő amerikai szabadalom . .
3 doboz chevróvagy box cipőkenőcs .... 

fU - ■ „ ál 15 darabból valódi kar-163S K6SZ16I labadi porcvllánból ró ok
égetett vir&gdiszitéssel aranyozva . . írt 3.
t7_„i■ fehér bádogból üveggel ésEerli lainpaK égövei 25 kr.
__ i_ I A_il nngvon tartós lémből erős ia-szén lap at nM ^ *■
3j.la. sevró vagy box bőr czipő ke'dODOZ nőcs 25 kr.

erős fémből állvánvnyal fogóval
yZODiariO és igen szép égetett festésű fe­
dővel írV 125

Debrecen, Piac-utca 7. (Vecssy-palota.)
rn iim. ié & iäR_*

díszes kötésben.................. 25 kr. | Szmirna ágyclő szőnyeg keleti minta mindkét oldal egyforma
25 kr. 
25 kr. 
25 kr.
25 kr.

áályha OlÓVéÜO bakkal ellátva frt |
1am>haIA »An szabadalmazott önműködő
EOrZSOlO g6p és mindent őrlő frt 1.75

Svájci asztali óra !^rÄt<^n
j áró /r* • *
RrAIV? Inmna rendkívül elogins teljesen Dl Vili Id Iliid, felszerelve golyóval és czi- 
linderrel írt- I

Csésze aljai

Cukor vagy vajtartó, üvegből 3 lába 
Fekete kávés majolika készlet 6 darabból . .
T yjás "készlet, majolikából vagy nickelböl 8 drb. 
Kína ezüst felszolgáló álvány díszes üvegtállal 

elegáns díszítésű Iá

6 pár kávés vagy teás karls- 
bádi porcollánból csinosan 

frt I.—

. 50 kr,
50 kr.

. I frt.
I frt.

. . ! frt

China asüst cukortartó Ä.BT6t
üveg betéttel aljai és fedővel irt I.—

nagyon elegáns stinea ége­
tett festéssel tálcával 6 drb.

frt. í
Llkőrkésziet
pohárral

Ebédlé készlet S'tSÄ
virágfestóssel frt. 6*-—

Mosdó készlet pdarabUÓ,m3ioUk>v‘,r
.... égetett festéssel

A szabót &r minden tárgyon feltüntette Vidéki rendelésnél pontos címet kérek. A 
ellenében történik. Nagyobb vásárlásnál 5°/o-os engedmény. SCHON AARKU&
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Szőlővessző

9.9

Ä wilághirö

DelawareCfc

adja a legjobb borii

Dii permetezni nem kelül
a szőlészet kincse.

i phyloxerának ellent állü
Leírását és árjegyzéket ingyen kül- 
easswBBB dtink bárkinek, —i

Siőlőeltványok mérsékelt áron 
kaphatók!

ü&gymenyíségö sima és gyökeres 
X> el a w áré vessző' eladás

Cim:
Esdgy&rtó és Takáts

Telep: A1 só-Segesd.
Központi iroda: Fels ő-Se g e s d. 

Somogy-m.

1W

a© >

más gyártmányt Árak: 

Újdonság?

Egyoldalú 
12 korona 24 korona

Újdonság!

Sérvben szenvedői!

t & í \ vr . I ; i Srs (s -—2 r«*, w a,---  *V V

keleti-féle legújabb es. és kir. szab. sérv- 
&ötő pneumatikus gummi-pelottával, a 
legtökéletesebb a maga nemében! Nem
:-súszik, nem okoz kellemetlen nyomást és 
rendki vili kitűnő fekvése által felülmúl minden

Kétoldalú

Cs. és kir. szab. Keleti-féle

du m m i - s é r v k ö t ő
szarvasbőr védővel és biztonsági övvel Külö 
nősen gyenge és nyomást nőin tűrhető egyé 
íreknek kitűnő szolgálatot tesz, éjjeli haszná- 
3 atra melegen Ara ! Egyoldalú 1 Kétoldalú, 
ajánlható. io korona. [20 korona'

: S é rv k ö f ő k:
•valódi angol ac-zél rugóval, egyszerű, de igen 

szolid és tartós kivitelben!
Arak: egyoldalú: 6, 8 10 kor. kétoldalú: 12, 

16, 20 korona.
Kaskötök, köldökkötök havibaj kötők 
beretartók, (Suspensorium.) Gummi- 
göi-csérharisnyak stb. nagyválasztékban 
Kérjen ingyen és bérmentve — lOOO-t él 
több ábrákal ellátott — nagy képes árjegyzékei.
M Sí 8 t V i B Orvosi müszer^yáros 
ni LL litt Hupest, IV. keá. Korona 
aefc. ■»«* ■ ■ le ■ htrceg utca 17 szám,
a főtisztelendő szervita-rend zárda palotájában
Gyár Központi városház Alapitatott 1878,

«««**•#* t • 1 m «««*- r

Hirdetések felvétetlek
e lap kiadóhivatalában«

í-aívict. «aoi-tvv»roo-v7u<r»rir ---- -

SZERENCSE TOBOK
roIíllmillhafSlfVsn az a szerencse, mely bankházunknak kedvez. Rö-
A CilSlIIlUIIIulCellClIl vid idő alatt 21 millió koronánál több nyere­
ményt fizettünk ki nagyrabecsült vevőinknek; ezek között a két legnagyobb 
nyereményt, és pedig:

kétszer a nagy juialmat a 600*000 koronás főnyereményt, 

a legnagyobb 400 000 koronás főnyereményt,

2 á 80.000, 3 á. 70. 000 
30.000, 25.000, 2O.OO0’

továbbá 4 á 100 000, 3 á 90.000,
3 á 60 000, több 50.C00, 40.000,
15.000 és ezeken kivtll számtalan 10.000, 6.000, 2.000, 1.000, 50Ó 
koronás és egyéb nagy nyereményt.

Ennélfogva ajánljuk, hogy a legközelebb kezdődő, a világ legesély- 
dusabb oeztálysorsjátékában vegyen íészt és rendeljen nálunk egy sze­
rencsesorsjegyet.

A most kezdődő 17-ik magyar osztálysorsjátékban
HOeOÖO sorsjegyre is met 5 H • 0 Cl © pénznyeremény jut
és összesen 14 mi liő 459.000 körött a hatalmas összeget sorsolnak ki

Rendelje meg a neve malíett 
álló»szerencseszámot!

Sok pénz széppé varázsolja az eletet! Talán meglepi a
férj a feleségét vagy az asszony az urát a neve mel­
lett álló sorsjegy megvétele áltál 0 ly főnyeremény- 
nyel. A velstlen nagy szerepet játszik az életben ,-s
LI------ meglehet, hopy eppen egy szerencsés véletlen

neve melletti számot eltalálta, melyre eg 
- nagy nyeremény jut. =- '------ -

Adása, Adél 
Moiar, Ágnes 
Mólt, ái óta 
&803Í03, ÁBláila
Madár. Anoa 
Albert. áaaíoiia 
Alirád, Apollónia 
íU;os, Aranka 
Ambrus, Berta 

I András, Bianka 
5 Antal, áoreaia 
I Arnold, Boriska 
I Árpád, Betti 
! árt tor, Bella 
j A :rál, Brigitta 
I Aííiia. C .'Síita 
i Saláig, Cornelia 
1 it lilát, sióra 
: ív malii, Uareilya 

.la, Ce.ilia 
Sesedek, tjtsnij 

í-raát, Emma 
Dániel, 9n,eszíin 

I 3ávid, Éva ,, 
Benes, Eve.its

12109 
3223 

22037 
cool 7 
41777
74300
20292

101001 
509,1 i
iíiítiti
2302

90372
3241»

105317
13223
52883
71397
24034
0001

33277
108856
51377

101‘JU
10804
»2157

Dezső, Erttsébel 
Ede, Esz er 
Elek, Etel 
E lemer, flóra 
Emil. Franciska 
Endre, Frida 
Erna, Genovéva 
Ferenc, öerírud 
Prisyes,Gabriella 
Füiöv, Gizella 
Gabor, Hedvig 
Gáspár, Heléna 
Gergely, Henriett 
Géza, Hermina 
Gusztáv, Hilda 
György, Ibolyka 
Gyula, iduska 
Henrik, Ilona 
Hermann, lima 
Hugó, llsa 
Ignác, írén 
Illés, irma,
Imre, Izabella 
István, lanaa 
Izidor, iakarnia

65878
-1043

41799
107273
32443
92777
52551
1211S
83988
00087
20999
79747
51631
38997

2780
56487
85375
34477
9279-1
40495
12115
45273

109333
£7174
58077

Iván. Jolán 
Jakab, iózsa 
János, Judith 
lenő, Juliska 
József, Karolin 
Kálmán, Katinka 
Károly, Katalin 
Kornél, Klára 
Kristóf, Klotild 
Lajos, Kornélia 
László, Krisztina 
Leó, Kunigunda 
Lipót Laura 
Lőrinc, Lenke 
Eláné, Leónia 
Harsas, Lidia 
Hártoa, Lina 
Mátyás, Ludmilla 
Mihály, Lujza 
Miklós, Magdolna 
Miksa, Malvin 
Már, Margit 
Nándor, Mária 
Orbán, Martba 
Oszkár, Maliid

2893 
93322 
35597 
64895 
17389 
03775 
48741 
60341 

7279 
109707 
50919 
90022 
21024 
00022 
0270 

34484 
95297 
52977 
24292 
05140 
48562 
12500 

109069 
30784 
07197

ne

Ottó. Melánia 
Ödön, Ifarczisz 
Pál, ijeszti t 
Péter, Olga 
Pisla, Paula 
Bichard, P.f;> 
Róbert, Petror,. ,j 
Rudolf, Piroska 
Salamon, Regina 
Samu, Bózsiaa 
Sándor, Rozália 
Simon, Sári 
Tamás, Sarolta 
Tibor, Szeréna 
T hamar, Theodoria 
Tivadar, Teréz 
Tóbiás, Terus 
Vendel, Valeria 
Viator, Veronika 
Vilm-js Viktória 
Vince, Vilma 
Zoliira, Zsófia 
Zsiamcod, Zsuzsanna

1

21451 
55177 

2737 
51515 

101909 
34'- 
79787 
12538 
05**27 
17718 
8810. 

107397 
48304

34950 
554 77 
20005 

101011 
50906 
12413 
05505 

5403

1,0,0,= 5

l0áá$m nfiii taJ°? fi6n 1 n^«£ny 400 000’ 1 ó 200 000,2 á 100.0CO
J “ ÖO.OOO, 0- a 80 CüG, 1 a 7C.00G, 2 á CG.CCO 1 á 50 GOO 40 0005 & 30.000, 3 4 26.000, 8 i 20,000, 8 á 15.000 36 6 10 000 korona ” 
meg sok egyéb nyeremény.

Az I. osztályú sorsjegyek tervszerű árai:
» ereíetistrsjEBíírt.— .75, vsgy E 1.50; enicti sirsjcn frll.50 mi 3 lórin.

” » " 2. , „ „6. ; ‘I, „ „ „ 6.— „12 „
A sorsjegyeket tlíáotéilel vagy az ÖGSZeo előzetes beküldése ellenében ktild’ük. Hivatalos 
tervezet díjtalanul. Megrendeléseket eredeti sorsjegyre kérünk azonnal, de legkésőbb
Mm «8U» W<* HM Bä *> 23-lgg

hczv.rk b.z.ncn.mal beküldeni, miután fenti szeren cseszi' m ok gyorsan elfogynak

Aa és
Sürgönyc;m : 

Törökék, Budapest.TÄXlp,.,. bankháza, BUDAPESTEN...............
Hazánk legnagyobb osztály sor sjáték-izle te

Ffiérudánk osztálysorsj áték-üzletei:
Központ: Teréi-kcrut 461 . I. fiók : Vüci-köiut 4 a. II. fiók : 

Muzeum körút 11 a. Ili, fiók : Fizsébet-körut 54 a. i
’ í* -V- -y** V-Vl V"-1 V8- * "‘ • 4 iäi-
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"4r T’életlentöl fagg nők ember boldogsága! Mindenkinek életében voltak és vannak piliana-XZ tok, mikor szere esőjét, boldogságát megállapíthatná! Talán a neve mellett osztálysorsjegy szxji 
egy nagyobb nyeramónynyel lesz, kihúzva már a legközelebbi húzásokon. — Tegyen szereneeekisérletet 
az itt kösöit névsorban levő neve melletti számmal, mely ..*jjp OSAXIS

ííss karoly es taksa
„ . «sffis. bankházában BUDAPEST, VI. Kosauth-Lajoa-utca 13. kapható lpfl|— inert

KISS SZERENCSÉJE NAGYI

Ahol
Abrahám 
Áriám 
Adél 
Adolár 
Adolf 
Adorján 
Adrián 
Adrienne 
Vgátlia 

gnes 
gost 

ston 
kos 

Aladár 
Alajos 
Albán 
Albert 
Albin 
Albrecht 
Alfonz 
Alfréd 
Alice 
Amália 
Ambrus 
Andor 
András 
Angelika 
Anna 
Antal 
Anton 
Antonia 
Aranka 
Arisztid 
Armand 
Ármin 
Arnold 
Aron 
Árpád 
Art húr 
Arzén 
Attila 
Auguszta 
Aurél 
Aréulia 
Balázs 
Bálint 
Baltazár 
Bandi 
Barbara

102156 Barnabás 90843 Eleazár 57540 Géza 10489 Johanna
72973 Beatrix 795 Elemér 103111 Gida 19310J Jolán

105991 Béla 108936 Eleonora 57507 Gilbert 23139 Jónás
3386 Bencze 73343 Éliás 102293 Gizella 103109 Jo náthán

102593 Benedek 1U2242 Ella 82142 Gottfrid 56828 Jordán
82103 Benjamin 29443 Elvira 107154 Guidó 108794 Józsa

106066 Benő 105798 Elza 82146 Gusztáv 41G7Í József
89943 Bornál 57530 Emáauol 101422 Gyárfás 103794 J udith
94902 Berta 102236 Emil 704 György 82141 Julia

6134 
102597 

663 2 
9109'.

742 
10615-2 
66091 
94-.’114 
933:12 

102236 
72739i 

108061! 
89942 
10234 

670 
5147 

108055 
741 

102234 
64825 

106169 
29829 
90745 
93821 
22184 
83504

Bertalan
Bortold
Bertram
Biri
Blanka
Bódog
Bogdán
Boldizsár
Bonifác
Borbála
Bor is ka
Böske
Brigitta
Camilla
Carolina
Cecilia
Céz ir
Clarissa
Clementina
Constantin
Gora
Cornelia
Cristian
Dánioli
Dávid
Do meter

108066 Üemjén 
Dénes 
Dezső 
Domokos 
Donátit 
Dóra 
Dorottya 
Dö me 
Döm 4 tör 
Eberhard 
Edith 
Edo 
Eduard 
Edxvin 
Elek

29150
90752

5530
108071
88084
91034
29314

102123
91374

720
8178

938-23
22219
99090

672 
10 991 
575 12 

106176 
36510 

108792 
78384! 

102176:
652, 

10605 V 
57506 

102137 
86351 

103777 
712 

1)616Ji 
10478: 

102175! 
29148Í 

10 5795
611 i

106159 
58522; 

106157, 
642! 

102188 
83062 

103045 
73389 

103072 
56330 

102270 
80090 

108086 
2634'

Emillia
Emma
Ernőd
Endre
Erasmus
Erna
Ernesztin
Ernő
Ervin
Erzsébet
Eszter
Et si
Eufrozina
Eugéni
Éva
Ezsaias
Fábián
Fanni
Farkas
Felicia
Félix
Ferdinand
Ferencs
Flóra
Flórián
Fióris
Fodor
Francziska
Frida
Fridrika
Frigyes
FdlSp
Gábor
Gábriel
Gib delin

Györgyike 
Győző 
Gyula 
Gy uri 
Habakuk 

. Hajnalka 
Hedvig 
Heléna 
Henrik 
Herman 

IH srmina 
: Hilár 
Hilda 

] Huberth 
Hugó 
Humbert

102531 
26148 

107157 
29474 

102535 
29145 

10 3344 
91854 

108993 
107163 

73339 
103993 
41670 

107164 
80137 

103190 
57518 Ibolyka 

103994!Ida 
9135L.Ignác 

106)63 Ti lía 
72967 Illés 

103762 
6 75 

10879a 
41722 

102161 
06826 

106067 
06812; István

Ilma
Ilona
Imre
Ipoly
Ince
Irén
Irma

102592] Gáspár 
83075] Gebhard 

106174 Gedern 
28595 G )ll>rt 

102239; Gergely 
91838 Gertrud

1 15994. 
29164 

IO6OIO1 
82137: 

40392; 
620; 

106000] 

81645
82604 

103 153 
29161 

102233

lvan
Ivor
Izabella
Izidor
[sor
Izrael
Izsó
Jakab
Janka
János
Jenő
Joachim

I
8

A szives megrendeléseket postafordultával kérjük
Az eddigi húzásoknál szerencsénk volt mnr
HaromszoraßOO QOOkoronát 1^800.000 
íoí... 400.000 . 400.000
nyereményt - - - - - - - - - -

2200.000
kifizetixi.-------- a umgy. mű.
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Tessék kivágni és címünkre beküldeni.
MEGRENDELÉS,

KISS KÁROLY ÉS TÁRSA bankháza,
Budapest, IV., Kossuth L'jos-u, 13.

Szíveskedjék nekem a XVI. sorsjáték I. osztályára a 
sorsjegyet, hivatalos tervet és húzás után hivatalos nxert- 

ményjogyzőkot küldeni. .......
(mellékelve bélyegekben küldöm. 

h W&ifiiTY áfát k f.1 egyidejűleg postautalványon küldöm. 
1\ iUlej0DJ (Ua“ n" '(kérem utánvótolezm.

(A meg nem felelő módot szíveskedjék áthúzni.)

PontOß I lakhely,'"utca."házszám 
cim 1 I Utolsó posta, (megyei

hogy a kívánt szám időközben
Több ezer fél nyert a most lefolyt 
sorsjátékban nagyobb nyereményeket 
Minden e»fes húzás után közzétesszük a nagyobb 
hndancsti hirl.motban a nálunk nyert sorsjegyek jegy­
zékéi ugv hogy mindenki meggyőződhetik, miszerint 

v vevőinknek különösen kedvez a szerencse, m 
Kibérelje meg tehát szerencséjét mindenki

snss bankházában, mert Kiss szerencséje Nagy!
,n.V:ry kir. szab. osztálysorsjáték fóelárusUo helye

a maB> • KUa------- Budapest, Kossuth Lajos-u 13
Fióküzlet: ErzséM-Mrut 19. Váci-kórui 5, és 

Jó’sef-Körut 78.
A XVI. sorsjáték első 
osztályánakhuzása már
november 23. és 

24?-én lesz.

KiiSHRRüO', ti utas*

t V
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TITKOS
betegségi X ellen legjobb szer a

„TRIA S<’
3—8 napi befecskendóssel a folyást utóbaj és 
fájdalom nélkül felelősség miilett megszűnte t. A
legrég. bb s legelhanyagoltabb folyásban szen­
vedek is biztos Gyógyulást remélhetnek. Férfiak- 
Bfk kor. 2.72, nüknek 3 kor. 54 üli. beküldése 
titán •rmentve küldetik. Fecskendők külön 
1 korona. Raktár: Debrecenben Tóth Béla ur 
gyógyszertárában (Főpiac) és a legtöbb vidéki 
gyógy szertár bin is kapható. — Titoktartás
mellett küldi Papp gyógyszerész Tiszaszentin.ren.

eeses

OüYSSEííf1 eélbői
^ ^ legjobb minőségű

forgó pisztolyokat, és 
angol „boseer“-eketl-k-k»zinart^.s.-,syWr- ........... v'-/t

# ajánlok legnagyobb választékban és jutányos árak men^tt™"“*

TÓTH GYŰL
Debrecen. Piac utca LjO—27.

ASZTMÁBAN
szenvedők kerítsenek

gégehnrutban, tüdővérzés- 
j ben, tndöbajbíD, gyemortajbaii

, ... , . .. , annji időt és vizsgálják meg a gyógyulást bizonyító alábbi iratokat. Ez csak elenyésző csekély száma a folvtnn hn
érkezőknek. Minden megjegyzés nélkül közöljük őket. mert a tapasztalat azt mutatja, hogy a szenvedő közönség maga tudja I „hí, 
megalkotni a véleményét. A evélk.vor átok, nem tekintve csekély stílé,is módosításokat, szószerintiek azonban a hála, valamint az elÍ J 
eredmeuv eien kúrákról való kritika elhagyásával Az eredeti levelek megtekinthetek és igen óhajtandó volna, hogy ezeket minél többen íasznáK 
tol. Hatóságok ezt már megtették Az 'gazságtól való eltérést, tekintet nélkül, r ogy ez a bevezetésre, avagy azt követő gyógySas leiSí 
voratkozik-e nagyon büntetnék Hogy a laikusnak módjában legyen, be sem várva a betegség fejlődését,hanem már a legcsekélyebb ?! 
nein él még idejekorán segítséget találjon itt fölsoroljuk a leggyakrabban előfordul tüneteket: köhögés mely gyakran hányásra 
rel. T_ Száraz köpet. Szmas a mellben es a hóiban. - Nyomás érzete a vállbán. -Éjjeli izzadás. - Rendszeresen hideg kéz és láb§ 
cegzesi nehézség. A légzést későbben sipolo és krákogó zaj kiséri. - Vérköpés. - Gyakran erős, rendetlen szívverés, összekötve

Kevés alvás. - Hossz emésztés stb. A kúra folytatására ' ' • • ■ • .......................... LKOtve
kozása

félelemérzéssel.
es

baj pontos leírása szükséges, el kell mondani 
, _ hegy hideg-e a láb. — így címezzük :

Kur-Institut „Spiro spero“, Dresden-Mie&erlössnitss, Schulstr. 219.

nagy 
n i a foglal-

Tüdőbaj, vérköpés.
A legutóbbi 5 tv minden tavaszán és őszén 

leginkább tedőhut utbtn betegedtem meg s 
álíapo'om, dacára az orvosi st gélynek és sok 
ajánlott szenük, évről-évre rosszabbodott, s 
utóbbi időben többször munkaképtelen is let­
tem, sí t több hétig ágyban is kellett idéz­
nem. Eiősebb mm kánál állandóan szivdibo • 
gáflt kaptam, valamint szúró fájdalmak nyilai­
tok ái lapockáimat, melyek azután a m*cll és 
hát tájékára húzódtak. Éz légzésemet elyany- 
uyira megnt hezitette, hogy tüdőgyule dústól 
tartottam, mi ahal műnkéin is kinit ndhatat- 
ían teherré lett nékem.

Ezenkívül állandóan hidegek voltsk kezeim 
s lábaim, berokedti m s köpésem véres volt, 
valamir t időközünk int éjjeli izzadtság is gyötört.

Hogy ily kői ii mények között sokáig nem él- 
jietck ezt bilátam s ezért segély után tndakc- 
íőtam.

Figyelmes leltem ,. Spiro spero1" gyógyintézet 
egy hirdetésére, mely reiclienbergiujsábanmeg- 
jel nt, s az elért sikerek engem is arrainditotak, 
hogy ez Intézethez forduljak.

Már néhány hét múlva az utasításoknak szi­
gorú betartása folytán, legnagyobb örömömre, 
javulást vettem őszre.

Néha-néha kis visszaesés mutatkozott, de 
mindig nekibátorodva, a rendelkezések az goru 
betartása utján egéségemet visszanyertem.

Az előbbi rohamok, mint szivdc bogás, vér kö­
pés. mell- és hétfájdalmak és még több, leg­
nehezebb munkánál sem ismétlődtek s azt hi­
szem, legutóbbi utsitások betartásával ezektől 
teljesen meg lesz. k szabadítva.

Ezért hálára vagyok lekötelezi e a nyújtott 
segélyért s a szives kezelésért, s kotelesésgem- 
nek tar om minden betegnek ez intézetet fi­
gyelembe ajánlani.

Teljes tisztelettel vagyok hál ára kötelezetcn 
Friedrich Antal, Morchen sterben (Cseh, 

ország.)
A fenti aláírás hiteleségét bizonyitaja :

Morc neustem.
(P. H.) Koszéi Vilmos Karóit polgármester.

Gyomor és bélbaj. i
Ezennel legnagyobb köszöretemet fejezem ki j 

a „Spiro spero* gycgyin ézelnek, gyt'mor- és ! 
bélbajom teljes gyógyításáért.
Három évvél ezelőtt infuenzában betegedtem í 

meg; nemsokára emésztési nehézségek és fő- <* 
fájás mutatkoztak, valamint heves szúrás a i 
lapockákban. A lest állandóan fólpuffadt volt 1 
s székelésemet csak mesterségesen tudtam 
főn tartani. Étvágytalanság, valamint álmai lan-

a.
ság napirenden voltak. Tésztás ételeket és 
Itzeléket rcm élvezhettem, mert gyomcrfáj- 
dalmaim meggátoltak ebben. Mindehhez még 
egy évvel ezelőtt meghűlés folytán vcsegör- 
ctök is csatlakoztak. Ha oivosi segélyt vet­
ít m igénybe, ez egy ideig egyhülést hozott, 
de a régi baj mindig újra és újra előállt. Az 
elmúlt télen kezemhez jutotta „Spiro spero“ 
gyógyintézet eredményes kezeléséről egy uj- 
sághirdetmény; áprilisban hozzáfordultam s 
kértem tanácsot. I fásításait legpontosabban 
betartva, néhány hét múlva éreztem már 
hogy bajom n indinkább végét járja. Nemso­
kára teljesen elmúltak, székelésem rendes lett 
s étvágyam helyreállt Most, bála Istennek, 
teljes gyógyulásomat jelenthetem.

Val;mennyinek, kik hasonló betegségben szenved­
nek, legmelegebben ajánlom ez intézetet.

Teljes tisztelettel és hálával 
Obslmeyer Mária.

Enzersdorf, Fisé ha mellett 
Az aláírás valódiságáról tanúságot tesz : 

Enzersdorf, fiséba mellett, Pober M, polgármester.
Tüdőbaj.

Ciság révén tudomásomra jutott becses eimiik s bi­
zalommal fordultam segélyért Önökhöz. Kft és félév 
éta szenvedtem kimondhatatlan fájdalmas szúrásban 
és köhögésben: teljesen lesoványodva és erőtlenül ki - 
lodtam; olyannyira, hogy helybeli orvosok gyógyításom 
lehetőség érői lent o aduk. Mindennek dacára nekibáto- 
r<vvfim’ K .-Spi'A speró“ gyógyintézethez fordultam 
abban a reményben, hátha n. (gis lehetséges egészségem 
-lelyreállitása. Legnagyobb örömöa.re már rövid idő 
mulve jelentést küldhettem, hogy gyógykezelésük na­
gyon megkönnyítő'te bajomat. Még ma is azt monbatom, 
hogy tüdőbetegségemtől teljesen megszabadultam.

E bizor yitványom azért késett mai napig, mert meg 
aka tam győződni, vajjen fl andó-o gyógyulásom. Mint- 
nogy máig legcsekélyebb jel sem mutat arra, hogy 
visszatérne, legmelegebb körzőnötemi t s hálámat feje- 
zem ki szívesen egyezem bele, hogy o bálairatomat 
nyiivánosségre hozzák.
Kitűnő tisztelettel Kcufny Ferenc Wien V. Jahn-utea 42. 

(r. H.) Kerületi elüljáró: Hruza Lipot. Wien.
Tüdoesucshurut, tüdő? érzése.

Teljes egy évig volt rajtam sápadság legnagyobb 
mértékben s mög vérszegény is voltam. Ezenkívül 
rIU4- nü*. us havában meghűlés folytán tüdőcsucshurut 
is társult előbbi híjaimhoz. Oly magas foltra hágott 
ez, hogy többször vért köhögtem, később nyálkát.

,gész éjjé* kot kdlet átvirrasztanom, a gégében folv- 
toa hörgő s sípoló hang gyötöri, étvágyúm pedig tel­
jesen elhagyóit. Több orvost kerestem fői, de ezek 
mindig csak kevés könnyebbülést szereztek, de egész­
ségem teljes helyreállítását nem érték el. Történt, hogy 
egy alkalommal „Spiro spero" gyógyintézet hirdetése 
magára vonta figyelmemet: hozzáfordultam tehát regé- 

,m rf. Miután az adott utasításokat, becsületesen betar­
tottam, ma hál *

Asztma, gégeherut.

aotxsori'*'

Isteniek, teljesen jól érzem magam. 
Nagy halára köteleztek le a minden szenvedőnek gyógy­
kezelésül et legmelegebben ajánlom majd. Iiiztos vágvok 
ficrne. hogy senki se sajnálja egészsége helyreállítása 
érdek eben ez aránylag csekély k öltrég eket. Teljes liszt. 

Bl'zer M. kisasszony Liehe nllial, osztrák Szilézia.

Külön magyar levelezés.
Jabraoeu.

Fiam meghűlés folytán gegeburutban megbc'.egi dett 
A baj újból s újból megismétlődött a leggondosabb 
ápolás dacára; nem használt semmifő szer. Betegségének 
állandó kisél ője légzési nehézség s fojtó rohamok voltak 
úgy. hogy komolyan aggódtam egészsége helyreállt-ás* 
ért. Legnagyobb szükségemben újság révén a Spím 
spero“ gyógyintézet hirdetésére lettem figyelmes 3 
bizalommal fordultam hozzá segélyért. Miután a beteg­
ség tüneteit részletesen tudomására hoztam az intézii- 
nek, a gyógykezelés megkezdődött, mipde-t az utasi• 
tásoknak megfelelően betartottam, s a kívánt eredmény 
nem sokáig késett. Igaz, hogy a kúra kezdetén fiam 
lesoványodott s nagyon gyenge vöt, de ez csaksairu r 
megjavult; fiam mindinkább erőteljesebb lett, jó színét 
visszanyerte s a három havi kezelés eredménye, őszin­
tén mondva, teljes fölépülés volt.

Ezt főkép a jó Isién után a „Spiro spero1, 
gyógyintézet céltudatos és eredményes keze­
lésének köszönhetem, s minden betegnek és- 
szenvedőnek legmelegebben ajánlhatom, hogy 
hasonló helyzetben csak ez intézethez forduljon. 
Legnagyobb hálával és köszönettel maradok 

a 1; agy tekintetű intézetnek röljes tiszelcttel.
Bechthold Jótsef

Wien, XVII.. Helbling-uLa 11.. ajtó 6. 
iP. H.) Füntebbiekot igazolja : Rest Plus községi bíró

Höflein a Duna m,
Orr-, torck- és gégehurut.

Körülbelül hat év óta szenvedtem idült s 
megrögzött err-, torok- és gégehurutban, mely 
sok keserű és nehéz órát szerzett nekem. Ál­
landó főfájásom volt, a torokban heves csik- 
landozást éreztem, mely száraz volt, s raga­
dós nyalkával födve. A gégén alul kellemet­
len nyomást éreztem, mely sokszor nagyon 
fájdalmas is volt. A lélegzés sok bajt okozott 
e időről-időre nagyon gyengén működött csuk. 
Munkámat ugyan végezhettem,de csak nagy- 
nehezen. Legcsekélyebb megerf hetesnél izzad­
ság lepett, m* g, mely szívdobogással együtt 
lépett föl. Több orvés segítségét vettem 
igénybe, de sajt álatomra, c.cdniény nélkül. 
Az orvosok azt válaszlták, hogy ez idillt hu­
rut, n: elv csak nagynebezen gyógyulhat.

Újság utján figyelmes lettem becses intéze- 
tiikre s elhat roztam, hogy gyógykezelésüket 
veszem igénybe. Egyideig használtam kúrá­
jukat s csodáin'ómra, napról-napra állapotom 
javult, inig végre teljes gyógyulásom beállt. 
Teljesen egészségesnek érzem magam és erő­
met is visszanyertem Bizonyítéka ennek, hogy 
múlt vasárnap ötórás utat végeztem kerék­
párral, mi bizonyára kitartást igényel. .Topo­
sán áldhatom tehát, hegy Istennek és (nők­
nek köszönhetem örömteli napjaimat. Ezért 
fáradozásukért legforróbb köszönetét mondok.

Teljes tisztelettel Schürner András Küscbwitz.
A lunti aláu-ás hitelességét bizonyltja :

Denk polgármester, Kauteudo;f község közigazgatása.
Ar-Ä-xsauo

i iw nyomdájában.


